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1 Einleitung

Vielen herzlichen Dank fur den Kauf unseres TSC-Strichcode-Druckers.

Die Tisch-Strichcode-Drucker der Serie TH/DH240 sind vielseitig und flexibel und eignen sich fir verschiedene
Druckanforderungen. Die Vielseitigkeit dieser Serie ermdglicht das Bedrucken einer Vielzahl verschiedener Etiketten, darunter
dicke, kleine und lange Etiketten, und bestimmter Arten vertikaler Marktetiketten.

Unsere Druckersprachenemulation macht die TH/DH240-Serie Plug-and-Play-fahig. Ihre Firmware identifiziert automatisch
wesentliche Druckersprachen und startet den Druck sofort ohne Anderung der Etikettenvorlagen. Die TH/DH240-Serie minimiert
Ausfallzeiten wahrend des taglichen Betriebs durch umfassende Druckerverwaltungstools (interne eingebettete Webseite, virtuelles
Bedienfeld, TSC Console und SOTI Connect), Verhinderung einer Druckerabschaltung, und unterstitzt
Netzwerksicherheitskonfigurationen zur effizienten Druckerverwaltung.

Die TH/DH240-Serie skaliert Anwendungen mit gro3er Medienbreite, hochprazisem Druck und verschiedenen hinzufigbaren
zukunftsfahigen Optionen hoch. Dies ermoglicht Unternehmen die Anpassung an sich andernde Anforderungen fir gegenwartige
und kunftige Betriebsvorgange. Die Verpackung und das Kunststoff-Druckergehduse des umweltfreundlichen Druckers sind zu
100 % recyclingfahig. Uber 90 % der Druckerkomponenten sind am Ende der Lebenszeit des Druckers recyclingfahig, was die
Auswirkungen auf die Umwelt reduziert.

Dieses Dokument bietet eine einfache Referenz fiir die Bedienung dieses Druckers. TSC-Drucker beinhalten Windows-
Etikettiersoftware zur Erstellung lhrer Etikettenvorlage. Zur Systemintegration finden Sie die Anleitung zur TSPL/TSPL2-
Druckerprogrammierung und SDKs auf der TSC-Website: https://www.tscprinters.com.



https://www.tscprinters.com/

1.1 Technische Daten

DH240-Serie
Modell DH240T (HC) DH340T (HC)
(HC: Healthcare)
Auflésung 8 Punkte/mm (203 dpi) 12 Punkte/mm (300 dpi)
Druckmethode Thermodirekt
Max. Druckgeschwindigkeit . 203 mm (8 Zoll)/s . 152 mm (6 Zoll)/s
Abziehmodus: 76 mm (3 Zoll)/s Abziehmodus: 76 mm (3 Zoll)/s
Max. Druckbreite 108 mm 105,7 mm
Max. Drucklange 25.400 mm 11.430 mm

= Klappdesign mit Kunststoff-Doppelwand
= Desinfektionsmittelbestandig, entwickelt mit einer einfach zu reinigenden Oberflache und einer versiegelten

h
Gehduse Tastenschnittstelle (nur bei Modellen fiir das Gesundheitswesen)
= Antibakterielles Gehause (nur bei Modellen fir das Gesundheitswesen)

208 mm (Breite) x 170 mm (Hoéhe) x 235 mm (Tiefe)
Abmessungen . . .

8,19 Zoll (Breite) x 6,69 Zoll (Hohe) x 9,25 Zoll (Tiefe)
Gewicht 2,1 kg (4,63 Ibs.)
Etikettenrollenkapazitat 127 mm (5 Zoll) Aulendurchmesser
Prozessor 32-bit-RISC-CPU

128MB Flash-Speicher
128 MB SDRAM
=  microSD-Kartenleser, max. 512 GB; unterstitzte Formate: Nur FAT32 und exFAT

Arbeitsspeicher




Modell DH240T (HC) DH340T (HC)
(HC: Healthcare)

= USB20
= RS-232
= USB-Host
E/A und Konnektivitat = Ethernet-LAN-Anschluss (10/100 Mb/s)

= 802.11-a/b/g/n/ac-WLAN mit Bluetooth-5.0-Kombimodul (Handleroption)
= Bluetooth 5.0 (Handleroption)
= MFi Bluetooth 5.0 (Werksoption)

Externes Universal-Schaltnetzteil:
= |EC-60601-1-zertifizierte Stromversorgung (nur bei Modellen fiir das Gesundheitswesen)

Stromversorgung ) , .
= Eingang: 100 bis 240 V Wechselspannung, 2,0 A, 50 bis 60 Hz
= Ausgang: 24 V Gleichspannung, 3,75 A, 90 W
LCD-Display 3,5-Zoll-Farb-Touchscreen (Auflésung 480 x 320)
= Ein-/Ausschalter x 1
= Vorschubtaste x 1
Taste

=  Pausetaste x 1
=  Neudruck-Taste x 1

= Durchlicht-Lickensensor
Sensor = Schwarzkennzeichnung-/Reflexionssensor (einstellbare Position)
= Druckkopf-offen-Sensor

Echtzeituhr (RTC) Standard

= 8 alphanumerische Bitmap-Schriften
Integrierte Schriften = TrueType-Schrift-Engine von Monotype Image® mit einer skalierbaren CG Triumvirate Bold Condensed-Schrift
= ARIALUNLTTF Unicode-TrueType-Schrift




Modell
(HC: Healthcare)

Unterstiitzte Strichcode-

Formate

DH240T (HC) DH340T (HC)

e 1D-Strichcodes

Code 39, Code 93, Codel128UCC, Codel28 subsets A.B.C, Codabar, Interleaved 2 of 5, EAN 8, EAN 13,
EAN 128, UPC-A, UPC-E, EAN and UPC 2(5) digits add-on, MSI, PLESSEY, POSTNET, China post, ITF14,
EAN14, Code 11, TELEPEN, TELEPENN, PLANET, Code 49, Deutsche Post Identcode, Deutsche Post
Leitcode, LOGMARS

e 2D-Strichcodes

TLC39, CODABLOCK F mode, PDF-417, Maxicode, DataMatrix, QR code, Aztec, Micro PDF 417, GS1
DataBar (RSS barcode)

Schrift- und Strichcode-

0/90/180/270 Grad

Ausrichtung
Druckersprache TSPL-EZD (kompatibel mit EPL, ZPL, ZPL 1l und DPL)
Medientyp Rolle, Stanzen, Schwarzkennzeichnung, Endlos, Kerbe (auflen gewickelt), tragerlose Medien (bei tragerloser Option)

Medienbreite

15 - 120 mm (0,59 — 4,72 Zoll)
Abziehmodus und Schnittmodus: 15 — 112 mm (0,59 — 4,40 Zoll), Tragerband eingeschlossen

Mediendicke

0,06 — 0,19 mm (2,36 — 7,48 mil)
Tragerlose Medien: 0,06 — 0,10 mm (2,36 — 3,937 mil)

Rollenkerndurchmesser

25,4 —38,1 mm (1 - 1,5 Zoll)

Etikettenlange

5-25.400 mm (0,2 — 1.000 Zoll) 5-11.430 mm (0,2 — 450 Zoll)
Abziehmodus: 25,4 — 152,4 mm (1 — 6 Zoll) Abziehmodus: 25,4 — 152,4 mm (1 — 6 Zoll)
Schnittmodus: 25,4 — 25.400 mm (1 — 1000 Zoll) Schnittmodus: 25,4 — 11.430 mm (1 — 450 Zoll)
Schnittmodus fur trégerlosen Druck: 25,4 — 152,4 mm (1 — 6 | Schnittmodus fir trdgerlosen Druck: 25,4 — 152,4 mm (1 -6
Zoll) Zoll)

AbreiRmodus fir tragerlosen Druck: 50,8 — 152,4 mm (2 — 6 | AbreifSmodus fur tragerlosen Druck: 50,8 — 152,4 mm (2 -6
Zoll) Zoll)

Umgebungsbedingungen

= Betrieb: 0 bis 40 °C, 25 bis 85 % (nicht kondensierend)
= Lagerung: -40 bis 60 °C, 10 bis 90 % (nicht kondensierend)
= Tragerloser Druck: 5 bis 35 °C, 25 bis 75 % (nicht kondensierend)




Modell
(HC: Healthcare)

Zubehor

DH240T (HC)

Schnellstartanleitung x 1

USB-Kabel x 1

Netzkabel x 1

Externes Universal-Schaltnetzteil x 1

DH340T (HC)

Werksoptionen

MFi Bluetooth 5.0

Handleroptionen

Abziehmodul

Planschneider (vollstandiger und partieller Zuschnitt)
802.11-a/b/g/n/ac-WLAN mit Bluetooth-5.0-Kombimodul
Bluetooth-5.0-Modul

Tragerlos mit Schneidvorrichtung (vollstandiger Zuschnitt)
Tragerlos mit Abrei3en

Benutzeroptionen

Externer Rollenpapierhalter
KP-200 Plus-Tastaturanzeigegerat
Adapter fir 10 mm schmale Medien




TH240-Serie

afefs] TH240 TH340 TH240T (HC) TH340T (HC)
(HC: Healthcare)
Auflésung 8 Punkte/mm (203 dpi) 12 Punkte/mm (300 dpi) 8 Punkte/mm (203 dpi) 12 Punkte/mm (300 dpi)
Druckmethode Thermotransfer- oder Thermodirektdruck

Max.
Druckgeschwindigkeit

203 mm (8 Zoll)/s
Abziehmodus: 76 mm (3 Zoll)/s

152 mm (6 Zoll)/s
Abziehmodus: 76 mm (3 Zoll)/s

203 mm (8 Zoll)/s
Abziehmodus: 76 mm (3 Zoll)/s

152 mm (6 Zoll)/s
Abziehmodus: 76 mm (3 Zoll)/s

Max. Druckbreite

108 mm

105,7 mm

108 mm

105,7 mm

Max. Drucklénge

25.400 mm

11.430 mm

25.400 mm

11.430 mm

Klappdesign mit Kunststoff-Doppelwand
Desinfektionsmittelbesténdig, entwickelt mit einer einfach zu reinigenden Oberflache und

einer versiegelten

Gehause Tastenschnittstelle (nur bei Modellen fir das Gesundheitswesen)
Antibakterielles Gehause (nur bei Modellen fir das Gesundheitswesen)
Abmessunaen 223 mm (Breite) x 186 mm (Ho6he) x 286 mm (Tiefe)
9 8,78 Zoll (Breite) x 7,32 Zoll (Hohe) x 11,26 Zoll (Tiefe)
Gewicht 2,8 kg (6,17 Ibs.)

Etikettenrollenkapazitat

127 mm (5 Zoll) AuBendurchmesser

300 m lang, max. Auflendurchmesser 67 mm, 2,54-cm-Kern (Tintenbeschichtung auf3en)

Farbband

110 m lang, max. AuRendurchmesser 40 mm, 1,27-cm-Kern (Tintenbeschichtung auf3en)
Farbbandbreite 40 — 110 mm (1,6 — 4,3 Zoll)
Prozessor 32-bit-RISC-CPU

Arbeitsspeicher

128MB Flash-Speicher
128 MB SDRAM
microSD-Kartenleser, max. 512 GB; unterstiitzte Formate: Nur FAT32 und exFAT




(HC: ﬁ::ﬁ::care) THaa T AT il

= USB20
= RS-232
= USB-Host
E/A und Konnektivitat = Ethernet-LAN-Anschluss (10/100 Mb/s)

= 802.11-a/b/g/n/fac-WLAN mit Bluetooth-5.0-Kombimodul (Handleroption)
= Bluetooth 5.0 (Handleroption)
= MFi Bluetooth 5.0 (Werksoption)

Externes Universal-Schaltnetzteil:
= |EC-60601-1-zertifizierte Stromversorgung (nur bei Modellen fiir das Gesundheitswesen)

St
romversorgung = Eingang: 100 bis 240 V Wechselspannung, 2,0 A, 50 bis 60 Hz
= Ausgang: 24 V Gleichspannung, 3,75 A, 90 W
. . . . N 3,5-Zoll-Farb-Touchscreen 3,5-Zoll-Farb-Touchscreen

LCD-Display Nicht verflgbar Nicht verftigbar (Aufldsung 480 x 320) (Auflésung 480 x 320)
= Ein-/Ausschalter x 1
= Vorschubtaste x 1 = Ein-/Ausschalter x 1

Tast d LED = Pausetaste x 1 = Vorschubtaste x 1

asten un S

= Neudruck-Taste x 1 = Pausetaste x 1
= Statusanzeige x 1 = Neudruck-Taste x 1
= Intuitive Symbolanzeige x 4

=  Durchlicht-Lickensensor

= Schwarzkennzeichnung-/Reflexionssensor (einstellbare Position)
= Farbbandende-Sensor

=  Druckkopf-offen-Sensor

Sensor

Echtzeituhr (RTC) Standard

= 8 alphanumerische Bitmap-Schriften
Integrierte Schriften = TrueType-Schrift-Engine von Monotype Image® mit einer skalierbaren CG Triumvirate Bold Condensed-Schrift
= ARIALUNLTTF Unicode-TrueType-Schrift




TH340 TH240T (HC)

Modell TH340T (HC)

TH240
(HC: Healthcare)

e 1D-Strichcodes

Code 39, Code 93, Codel28UCC, Codel128 subsets A.B.C, Codabar, Interleaved 2 of 5, EAN 8, EAN 13,
EAN 128, UPC-A, UPC-E, EAN and UPC 2(5) digits add-on, MSI, PLESSEY, POSTNET, China post, ITF14,
EAN14, Code 11, TELEPEN, TELEPENN, PLANET, Code 49, Deutsche Post Identcode, Deutsche Post
Leitcode, LOGMARS

e 2D-Strichcodes
TLC39, CODABLOCK F mode, PDF-417, Maxicode, DataMatrix, QR code, Aztec, Micro PDF 417, GS1
DataBar (RSS barcode)

Unterstiitzte Strichcode-
Formate

Schrift- und Strichcode- 0/90/180 /270 Grad

Ausrichtung
Druckersprache TSPL-EZD (kompatibel mit EPL, ZPL, ZPL Il und DPL)
Medientyp Rolle, Stanzen, Schwarzkennzeichnung, Endlos, Kerbe (auRen gewickelt)

15 —-120 mm (0,59 — 4,72 Zoll)

Medienbreit
edienbrette Abziehmodus und Schnittmodus: 15 — 112 mm (0,59 — 4,40 Zoll), Tragerband eingeschlossen

0,06 — 0,19 mm (2,36 — 7,48 mil)

Mediendick
ediendicke Pflegeetikett-Medien: 0,06 — 0,10 mm (2,36 — 3,937 mil)

Rollenkerndurchmesser 25,4 - 38,1 mm (1 - 1,5 Zoll)

Etikettenlange

1.000 Zoll)
Abziehmodus: 25,4 —
152,4 mm (1 — 6 Zoll)
Schnittmodus: 25,4 —
25.400 mm (1 — 1000
Zoll)

450 Zoll)
Abziehmodus: 25,4 —
152,4 mm (1 - 6 Zoll)
Schnittmodus: 25,4 —
11.430 mm (1 — 450
Zoll)

1.000 Zoll)
Abziehmodus: 25,4 —
152,4 mm (1 — 6 Zoll)
Schnittmodus: 25,4 —
25.400 mm (1 - 1000
Zoll)

= 5-25.400mm (0,2 - = 5-11.430 mm (0,2 - = 5-25400mm (0,2 - = 5-11.430 mm (0,2 —

450 Zoll)
Abziehmodus: 25,4 —
152,4 mm (1 — 6 Zoll)
Schnittmodus: 25,4 —
11.430 mm (1 — 450
Zoll)

= Betrieb: 0 bis 40 °C, 25 bis 85 % (nicht kondensierend)
Umgebungsbedingungen = Lagerung: -40 bis 60 °C, 10 bis 90 % (nicht kondensierend)
= Pflegeetikett-Druck: 20 °C, 65 % (nicht kondensierend)




Modell
(HC: Healthcare)

Zubehor

TH240 TH340 TH240T (HC) TH340T (HC)

Schnellstartanleitung x 1

USB-Kabel x 1

Netzkabel x 1

Externes Universal-Schaltnetzteil x 1
2,54-cm-Farbband-Aufwickelwalze x 1
2,54-cm-Farbbandspindel x 2 (fir 300 m Farbbandrolle)
Medienadapter fiir 120 mm breite Medien

Werksoptionen

MFi Bluetooth 5.0

Handleroptionen

Abziehmodul

Planschneidermodul (vollstandiger und partieller Zuschnitt)

Pflegeetikett-Schnittvorrichtung (vollstandiger Zuschnitt) (nicht verfiigbar bei Modellen fir das Gesundheitswesen)
802.11-a/b/g/n/ac-WLAN mit Bluetooth-5.0-Kombimodul

Bluetooth-5.0-Modul

Benutzeroptionen

Externer Rollenpapierhalter
KP-200 Plus-Tastaturanzeigegerat
Adapter fir 10 mm schmale Medien




2 Auspacken und prufen

Der Drucker wurde sorgfaltig verpackt, damit es nicht zu Beschadigungen beim Transport kommt. Es wird empfohlen, die
Verpackungsmaterialien aufzubewahren; Sie brauchen sie, falls Sie den Drucker einmal versenden méchten. Stellen Sie beim
Auspacken sicher, dass Sie alle folgenden Artikel erhalten haben:

= Strichcode-Drucker x 1
(Das Bild fir den Drucker dient nur der Veranschaulichung.

Das Aussehen des Produkts basiert auf dem von lhnen
erworbenen Modell.)

= Automatisch umschaltendes Netzteil x 1

= Netzkabel x 1

= USB-Schnittstellenkabel x 1

» Benutzereinrichtungsanleitung x 1

= Farbbandspindel x 2 (nur TH240-Serie)

= Papierkern x 1 (nur TH240-Serie)

= Adapter fir 120 mm breites Medium x 2 (nur TH240-Serie)

HINWEIS: Falls etwas fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst Ihres Handlers oder
Vertriebsunternehmens.




3 Ihr Drucker im Uberblick

3.1 Frontansicht

TH240-Serie mit LCD-Bildschirm

© N Ok wdNRE

LCD

Farbbandabdeckung
Mediensichtfenster
Neudruck-Taste
Pausetaste
Vorschubtaste
Abdeckungsfreigabehebel
microSD-Kartenschlitz
Ein-/Ausschalter




TH240-Serie mit LED-Bildschirm

Symbol-LEDs
LED-Indikator
Farbbandabdeckung
Mediensichtfenster
Neudruck-Taste
Pausetaste
Vorschubtaste
Abdeckungsfreigabehebel
. microSD-Kartenschlitz
10.Ein-/Ausschalter

© 0N OhA DR




DH240-Serie

© NO Ok DR

LCD

Mediensichtfenster
Neudruck-Taste
Pausetaste
Vorschubtaste
Abdeckungsfreigabehebel
microSD-Kartenschlitz
Ein-/Ausschalter




3.2 Innenansicht

TH240-Serie

Aufwickelteller

Druckkopf

ZufUhrungsteller

Medienhalter

Medienfuhrung
Schwarzkennzeichnung-Sensor
Abdeckung der Frontblende
Medienhaltersperre
Mediendampfer
10.Ausgabewalze

© N Ok wwNRE




DH240-Serie

No ok owdRE

Druckkopf

Oberer Schwarzkennzeichnung-Sensor
Medienhalter

Ausgabewalze

Abdeckung der Frontblende
Medienhaltersperre
Schwarzkennzeichnung-Sensor




3.3 Ruckansicht

TH240-Serie

No ok~ wbdRE

Externe Endloszuflihrung
Netzanschluss
Reset-Taste
USB-Schnittstelle
USB-Host
RS-232C-Schnittstelle
Ethernet-Schnittstelle




DH240-Serie

No ok~ wbdRE

Externe Endloszuflihrung
Netzanschluss
Reset-Taste
USB-Schnittstelle
USB-Host
RS-232C-Schnittstelle
Ethernet-Schnittstelle




4 Drucker vorbereiten und einrichten
4.1 Netzkabel und Netzteil anschlief3en

Stellen Sie den Drucker auf einen flachen Untergrund.

Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter an der rechten Seite des Druckers auf AUS eingestellt ist.
Verbinden Sie den Drucker Uber das mitgelieferte USB-Kabel mit Ihrem Computer.

SchlielRen Sie das Netzkabel an das Netzteil an.

Schliel3en Sie das Netzteil an den Gleichspannungseingang an der Rickseite des Druckers an.

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter an der rechten Seite des Druckers auf AUS eingestellt ist, bevor Sie
das Netzteil an den Drucker anschlief3en.

a M w0bdE

6. Stecken Sie den Netzstecker vollstandig in die Steckdose.




4.2 Medien einlegen
TH240-Serie

1. Ziehen Sie die Abdeckungsfreigabehebel zum Offnen der oberen 2. Ziehen Sie leicht, um die Medienhalter auseinander zu bewegen.
Abdeckung des Druckers.

3. Legen Sie die Medienrolle in den Drucker ein. Achten Sie darauf, 4. Ldsen Sie die Medienhalter. Achten Sie darauf, dass das Medium
dass die bedruckbare Seite des Mediums nach oben zeigt. richtig gesichert ist und geschmeidig abrollt.




5. Offnen Sie den Mediendampfer. 6. Ziehen Sie das Medium und fiihren Sie es unter dem
Mediendampfer hindurch, bis das Medium Uber die Frontblende
des Druckers hinausragt.

7. Drucken Sie die Medienfuihrungseinstelltaste zum Bewegen der 8. Schliel3en Sie den Mediendampfer.
Medienfuhrungen, bis die Fihrungen zur Breite des Mediums
passen.




9. SchlieRen Sie die obere Abdeckung sanft, sodass sie horbar 10.Fuhren Sie eine Medienkalibrierung fiir das verwendete Medium
einrastet. durch. Beachten Sie zur Durchfiihrung einer Medienkalibrierung
7.2 Sensor.

/8




DH240-Serie

1. Ziehen Sie die Abdeckungsfreigabehebel zum Offnen der oberen 2. Ziehen Sie leicht, um die Medienhalter auseinander zu bewegen.
Abdeckung des Druckers.

3. Legen Sie die Medienrolle in den Drucker ein. Achten Sie darauf, 4. Drehen Sie das Medium, um sicherzustellen, dass das Medium
dass die bedruckbare Seite des Mediums nach oben zeigt. richtig gesichert ist und geschmeidig abrollt.




5. Ziehen Sie das Medium, bis es aus der Frontblende des Druckers 6. SchlieRBen Sie die obere Abdeckung sanft, sodass sie horbar
herausragt. einrastet.

7. Fihren Sie eine Medienkalibrierung fur das verwendete Medium
durch. Beachten Sie zur Durchfuhrung einer Medienkalibrierung
7.2 Sensaor.

HINWEIS: Die Abbildung unten beschreibt den Medienpfad fur die Drucker der DH240-Serie.

Medienpfad Rollenkern

Etikettendampfer

Druckkopf

Ausgabewalze




4.3 Farbband einlegen (nur bei der Serie TH240)

1. Ziehen Sie die Freigabehebel zum Offnen der oberen Abdeckung 2. Offnen Sie die Farbbandabdeckung.

des Druckers.

4. Dricken Sie die rechte Seite der Aufwickelwalze auf die rechte
gefederte Spindel und richten Sie dann die linke Seite der
Aufwickelwalze an der Nabe der linken Spindel aus, sodass die
guadratische Rippe am Kernadapter in die linke Spindel passt.

3. Richten Sie den Kernadapter wie gezeigt aus und setzen Sie den
Kernadapter in die mitgelieferte Aufwickelwalze ein.




5. Richten Sie den Kernadapter wie gezeigt aus und setzen Sie den 6. Wiederholen Sie die in Schritt 4 beschriebenen Verfahren zum
Kernadapter in den Farbbandkern ein. Einlegen des Farbbands in sein Fach.
HINWEIS: Dieser Schritt gilt nur fir den 1-Zoll-Farbbandkern.
Uberspringen Sie diesen Schritt, falls das Farbband tiber einen
0,5-Zoll-Kern verfigt.

e ha e La La

7. Ziehen Sie den Klebestreifen an der Vorderseite der
Farbbandrolle nach oben.




9. Drehen Sie das Zahnrad in die gezeigte Richtung, bis das 10.Drehen Sie das Zahnrad weiter, bis das Farbband den Druckkopf
Farbband den Druckkopf vollstandig abdeckt. vollstandig abdeckt, und beseitigen Sie Falten im Farbband.

11.SchlieRen Sie Farbbandabdeckung und obere Abdeckung.

HINWEIS: Die Abbildung unten beschreibt den Farbbandpfad und den Medienpfad fur die Drucker der TH240-Serie.

Farbbandversorgungsrolle Etikettendampfer

Farbband-Aufwickelrolle
Rollenkern

———— Medienpfad

Farbbandpfad




4.4 Medien zum Abziehen einlegen (optional)

1. Installieren Sie das Medium und fuhren Sie eine 2. Offnen Sie die obere Abdeckung des Druckers.
Medienkalibrierung fir das verwendete Medium durch.
Informationen zum Installieren der Medien und zum Durchfihren
der Kalibrierung finden Sie unter 4.2 Medien einlegen und 7.2
Sensor.

3. Ziehen Sie das Medium bis tber die Ausgabewalze hinaus. 4. Offnen Sie die Abziehrolle.




5. Entfernen Sie einige Etiketten vom Trager.

6. Fadeln Sie das Medium durch die Offnung im Abziehmodul.
O

7. Schlie3en Sie die Abziehrolle. 8. SchlieRen Sie die obere Abdeckung des Druckers. Stellen Sie

den Druckmodus auf Abziehmodus ein und drucken Sie dann ein
Etikett, um zu prifen, ob das Abziehmodul richtig funktioniert.
Beachten Sie zum Einstellen des Druckmodus auf den
Abziehmodus 6.7 Optionale Sets konfigurieren und 7.1.1 TSPL.




4.5 Medien zum Zuschnitt einlegen (optional)

1. Offnen Sie die obere Abdeckung des Druckers und legen Sie 2. Drucken Sie den Freigaberiegel wie angezeigt, um die
dann das Medium ein. Beachten Sie zum Offnen der oberen Schnittéffnung zu 6ffnen.
Abdeckung des Druckers und zum Einlegen des Mediums 4.2
Medien einlegen.

3. Ziehen Sie das Medium, bis es aus der Schnittéffnung hinausragt. 4. SchlieBen Sie die Schnittdffnung.




5. SchlieRRen Sie die obere Abdeckung des Druckers. 6. Fihren Sie die Medienkalibrierung fir das verwendete Medium
durch. Beachten Sie fur Informationen zur Durchfiihrung der
Medienkalibrierung 7.2 Sensor.

7. Stellen Sie den Drucker auf den Schnittmodus ein. Beachten Sie 8. Drucken Sie ein Etikett, um zu priifen, ob das Schnittmodul richtig
fur Informationen zur Einstellung des Druckers auf den funktioniert.
Schnittmodus 6.7 Optionale Sets konfigurieren und 7.1.1 TSPL.




5 Bedienerschnittstelle

An den Druckern sind zwei Bedienerschnittstellenoptionen verfugbar: LED-Benutzerschnittstelle und LCD-Benutzerschnittstelle.
Neben den beiden physischen Benutzerschnittstellen kdnnen Sie Drucker auch Uber die Web-Benutzerschnittstelle steuern und
verwalten.

5.1 LED-Benutzerschnittstelle
5.1.1 Bedienfeld

Nr. Name Beschreibung

Zeigt die Farbbandversorgung.
1 Farbband-erschopft-Anzeige | EIN: Das Farbband ist aufgebraucht.
Blinkt: Die Farbbandrolle ist bald erschopft.

Zeigt die Medienversorgung.
2 Papier-erschopft-Anzeige | EIN: Das Medium ist aufgebraucht.
Blinkt: Papierstau im Drucker.




Nr. Name Beschreibung

Zeigt an, ob der Druckkopf richtig geschlossen ist.

3 Druckkopf-offen-Anzei
rUCKKOPTOTIEN-ANZEI® | EIN: Der Druckkopf ist gedfinet.

Zeigt den WLAN-Verbindungsstatus.
EIN: Die WLAN-Verbindung ist aktiv.

Bitte beachten Sie 5.1.2 LED-Indikator fur detaillierte Informationen Uber die LED-Anzeige und ihr

4 WLAN-Verbindungsanzeige

5 LED-Indikator Verhalten.

6 Neudruck-Taste Druckt das letzte Etikett erneut.

7 Pausetaste Stoppt die Druckaktivitaten. Driicken Sie die Taste zum Fortsetzen der Druckaktivitaten.
8 Vorschubtaste Fahrt ein Stuck Medium zu.

5.1.2 LED-Indikator

Farbe Beschreibung

EIN: Der Drucker ist bereit, den Druckauftrag anzunehmen.

Grun . R o
Blinkt: Das System ladt Daten herunter oder der Drucker ist im Pausemodus.

Gelb Das System ist beschéftigt.

EIN: Die obere Abdeckung ist offen oder die Schneidvorrichtung ist fehlerhaft.

] Rot _ . . : :
Blinkt: Andere Fehler, wie Papierstau, Papier erschopft, Farbband erschopft, Speicherfehler usw.




5.1.3 Extras beim Einschalten

Die LED-Benutzerschnittstelle verflgt Gber einen Satz Dienstprogramme, der schnellen Zugriff auf die am haufigsten
verwendeten Funktionen des Druckers bietet.

Befolgen Sie die nachstehenden Verfahren zum Ausfihren der Extras beim Einschalten und wahlen Sie die bendtigte Funktion.

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Halten Sie die Vorschubtaste gedrickt und schalten Sie dann den Drucker ein. Halten Sie die Vorschubtaste weiter gedruckt.
Die LED-Anzeige am Bedienfeld beginnt in einer Reihenfolge von Mustern zu blinken, die anzeigt, welche Funktion aktiviert
wird.

3. Wenn die LED-Anzeige in dem Muster blinkt, das die von lhnen bendtigte Funktion anzeigt, lassen Sie die Vorschubtaste los.
Die Extras beim Einschalten fihren die von Ihnen gewahlte Funktion aus.

Die nachstehende Tabelle beschreibt die Reihenfolge der Muster und ihre entsprechenden Funktionen.

LED-Farbe und -Muster
Rot und Rot und

Reihenfolge und Funktion (5 Blinksignale) | (5 Blinksignale) | (5 Blinksignale) | (5 Blinksignale) | (5 Blinksignale) (Ein)

Sensorkalibrierung

(Licken-/
1 . Loslassen
Schwarzkennzeichnung-
Sensoren)
Selbsttest
2 . Loslassen
(Ruft Speicherauszugmodus auf)
3 |Werkseinstellungen Loslassen
Schwarzkennzeichnung-
4 . Loslassen
Kalibrierung
Gap Calibration
S ) o Loslassen
(Lickenkalibrierung)
Bereit
6 Loslassen

(Uberspringt AUTO.BAS)




Die LED-Benutzerschnittstelle bietet auch zwei Verknupfungen zur entsprechenden Funktion Werkseinstellungen oder
Sensorkalibrierung.

So fuhren Sie Werkseinstellungen aus:

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Halten Sie die Vorschub- und Pausetaste gedruckt und schalten Sie dann den Drucker ein. Wenn der Drucker zwei Signaltone
ausgibt, lassen Sie die beiden Tasten los. Alle Konfigurationen des Druckers werden auf die Werkseinstellungen zurickgesetzt.

So fuhren Sie Sensorkalibrierung aus:

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Halten Sie die Pausetaste gedruckt und schalten Sie dann den Drucker ein. Wenn der Drucker zwei Signaltone ausgibt, lassen
Sie Pause los. Der Drucker startet die Sensorkalibrierung automatisch.




5.2 LCD-Benutzerschnittstelle
5.2.1 LCD-Bildschirm

(T 12 :08 AM
DH240 B0.99.062 EZD 2023/05/08

Ready

ETH 10.0.10.170

oo
oo

Menu Calibration Favorites

Nr. Name Beschreibung ‘
. . Zeigt Symbole zur Anzeige des Druckerstatus. Weitere Informationen finden Sie unter 5.2.3
1 Symbolanzeigebereich .
Symbolanzeigen.
2 Modellbe_zelchnung und Zeigt Modellbezeichnung und Firmware-Version des Druckers.
Firmware

3 Ethernet- und WLAN-Adresse | Zeigt bei Verbindung mit dem Ethernet- oder WLAN-Netzwerk die Ethernet- oder WLAN-IP-Adresse.
4 Menu Enthalt weitere Einstellungsoptionen. Weitere Informationen finden Sie unter 7 Hauptbildschirm.

- Kalibriert den Drucker basierend auf der Art des von Ihnen verwendeten Mediums. Beachten Sie fur
5 Kalibrierung

weitere Informationen Auto-Kalibrierung in 7.2 Sensor.
Zeigt Datum und Zeit. Entnehmen Sie 7.4 Erweitert, wie Datum und Zeit fur den Drucker konfiguriert

6 Datum und Zeit wurden.
7 Neudruck-Taste Druckt das letzte Etikett erneut.
8 Pausetaste Stoppt die Druckaktivitéten. Driicken Sie die Taste zum Fortsetzen der Druckaktivitaten.
9 Vorschubtaste Fuhrt ein Stick Medium zu.
Erganzt und entfernt Ihre am haufigsten verwendeten Funktionen in der Favoritenliste. Beachten Sie
10 Favoriten zum Ergénzen und Entfernen Ihrer am haufigsten verwendeten Funktionen in der Favoritenliste 7.7

Favoriten.




5.2.2 Extras beim Einschalten

Die LCD-Benutzerschnittstelle verfugt Gber einen Satz Dienstprogramme, der schnellen Zugriff auf die am haufigsten
verwendeten Funktionen des Druckers bietet. Befolgen Sie die nachstehenden Verfahren zum Ausflhren der Extras beim
Einschalten und wahlen Sie die gewlnschte Funktion.

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Halten Sie die Vorschubtaste gedrickt und schalten Sie dann den Drucker ein. Halten Sie die Vorschubtaste weiter gedrucki.
Das Display beginnt mit der Wiedergabe einer Reihe von Bildern in der folgenden Reihenfolge, die anzeigt, welche Funktion
aktiviert wird.

3. Wenn das Bild, das die von Ihnen bendtigte Zeit anzeigt, am Display erscheint, lassen Sie die Vorschubtaste los. Die Extras
beim Einschalten flihren die von lhnen gewahlte Funktion aus.

Die nachstehende Tabelle beschreibt die Reihenfolge der Bilder und ihre entsprechenden Funktionen.

Reihenfolge und Funktion ‘ Bild

o

Question
Sensorkalibrierung

(Licken-/Schwarzkennzeichnung-Sensoren)

Question

Self Test
(Ruft Speicherauszugmodus auf)




Reihenfolge und Funktion

Werkseinstellungen

2]

Question

Schwarzkennzeichnung-Kalibrierung

Question

Gap Calibration (Luckenkalibrierung)

Question

Bereit
(Uberspringt AUTO.BAS)

Hauptbildschirm erscheint am Display, wenn Nutzer keine der oben
erwahnten Funktionen auswahlen.




5.2.3 Symbolanzeigen
HINWEIS: Symbolanzeigen gelten nur fur Modelle, die mit LCD-Benutzerschnittstelle geliefert werden.

Symbol ‘ Beschreibung

Zeigt an, dass der Drucker mit dem Drahtlosnetzwerk verbunden ist.

i P

Zeigt an, dass der Drucker mit dem Ethernet-Netzwerk verbunden ist.

Zeigt an, dass der Drucker tber Bluetooth mit einem externen Geréat
gekoppelt ist oder der Drucker Daten per Bluetooth empfangt.

Zeigt die Restmenge der Farbbandrolle.

Il &[>«

~l
|

Zeigt an, dass der Druckkopf gewartet werden muss.




5.3 Web-Benutzerschnittstelle

Die Web-Benutzerschnittstelle ermdglicht Nutzern die Steuerung und Verwaltung von einem oder mehreren Druckern Uber ein
externes Gerat per Netzwerk.

5.3.1 Web-Benutzerschnittstelle 6ffnen
Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zum Offnen der Web-Benutzerschnittstelle fir den Drucker:

1. Offnen sie lhren Webbrowser.
2. Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in die Adresszeile des Browsers ein und driicken Sie dann die ,Enter“-Taste.

HINWEIS: Wie Sie die IP-Adresse des Druckers in Erfahrung bringen, erfahren Sie unter 6 TSC Console; wenden Sie sich
alternativ fur weitere Unterstlitzung an lhre IT-Abteilung.

HINWEIS:
¢+ Aufgrund regionaler Richtlinien werden Nutzer bei erstmaliger Anmeldung an bestimmten Bereichen aufgefordert,
einen neuen Benutzernamen und ein neues Kennwort einzurichten. Der Bildschirm, der Sie zur Festlegung eines

neuen Benutzernamens und Kennwortes auffordert, erscheint am Display, wenn Sie sich zum ersten Mal
anmelden.

Bitte geben Sie den Benutzernamen des Administrators ,,admin‘“ und sein Standardkennwort ,,admin“ ein.

TSC Welcome to first time use

User Name

Administrator Name

| |
User Password | |
| |
| |

Administrator Password

Enter the current administrator password

Set ‘ Discard




Die Regeln zur Kennworteinrichtung sind wie folgt: Die Lange ist auf 8 bis 15 Zeichen beschrankt, das Kennwort
muss mindestens einen GroB- und Kleinbuchstaben und eine Ziffer enthalten. Es kann aus lateinischen
Buchstaben, Ziffern oder Symbolen bestehen, unterstiitzt aber keine Doppelbyte-Zeichen.

¢+ Aus Sicherheitsgriinden startet der Drucker neu, wenn Sie 5-mal ein falsches Kennwort eingeben.

3. Wenn der Bildschirm erscheint, kdnnen Sie zur Verwaltung des Druckers mit der Benutzung der Web-Benutzerschnittstelle
beginnen.

TS DH240 Print Server x  +
&« > C A F=2|10010173 G e % »0O&

£) English
Version - DH240 B1.05 EZD
Serial No : DH2423340002 Checksum : 16B6DCES
_——-— Mileage - 0.001Km

Configuration Emulation Function Tool Remote Panel

09:19 AM

DH240 B1.05 EZD 2023/10/19

Ready

ETH 10.0.10.173

®© O

Calibration Favorites




5.3.2 Vorstellung der Web-Benutzerschnittstelle

Version :
Serial No :
Mileage :

TSC

1 =@ Configuration |—‘ Emulation

-
T,
-

Menu

<) English v
DH240 B1.05 EZD
DH2423340002 Checksum : 16B6DCES 4
0.001 Km |
Functior Remote Pane| @=————j—— 5

DH240 B1.05 EZD

Ready

ETH 10.0.10.173

©

Calibration

Tool o—l

09:19 AM

oo

Favorites

Nr. Beschreibung Beschreibung
1 Weitere Informationen finden Sie unter 5.3.2.1 4 Weitere Informationen finden Sie unter 5.3.2.3
Konfiguration. Funktion.
! . . . Offnet das visualisierte Bedienfeld. Weitere

2 Welterg Informationen finden Sie unter 5.3.2.2 5 Informationen finden Sie unter 5.3.2.4 Visualisierte

Emulation. . .
Bedienungsschnittstelle.

3 V\.Ielter.e.lnformatl.onen finden .Sle unter 5.3.2.4 6 Weitere Informationen finden Sie unter 5.3.2.6 Tool.

Visualisierte Bedienungsschnittstelle.




5.3.2.1 Konfiguration

Element Beschreibung

Allgemein Konfiguriert den Drucker tUber den TSPL-Befehlssatz. Weitere Informationen finden Sie unter 7.1.1
TSPL.
Anpassen Passt die Druck- und Stoppposition an. Weitere Informationen finden Sie unter 7.1.1 TSPL.
Druck Konfiguriert die Parameter in Bezug auf den Medientyp und richtet den Mediensensor ein.
Medium HINWEIS: Bei Verwendung des oberen Schwarzkennzeichnung-Sensors bei der DH240-Serie miussen
Sie den unteren Schwarzkennzeichnung-Sensor zur linken oder rechten Seite des Druckers
verschieben, um eine Behinderung zu vermeiden und ein besseres Kalibrierungsergebnis zu erhalten.
Kalibrierung Konfiguriert die Parameter, die sich auf die Medienkalibrierung auswirken.
RS232 Konfiguriert die Einstellungen fir RS-232.
Bluetooth Konfiguriert die Einstellungen fur Bluetooth.
Ethernet Konfiguriert die Einstellungen fur Ethernet.
802.1X Richtet die 802.1X-Authentifizierung ein.
WLAN Konfiguriert die Einstellungen fir WLAN.
RAW-Anschlussfilter Konfiguriert die Einstellungen fur den RAW-Anschlussfilter.
RTC-Einrichtung Stellt Datum und Zeit fir den Drucker ein.

5.3.2.2 Emulation

Element Beschreibung

Z Emuliert Zebra-Druckersprache und ermdglicht Nutzern die Konfiguration des Druckers.

D Emuliert Datamax-Druckersprache und ermdglicht Nutzern die Konfiguration des Druckers.




5.3.2.3 Funktion

Element ‘ Beschreibung
SOTI-Einstellungen Richtet den MQTT-Server ein und verwaltet die CA-Zertifikatsdateien.
TPH Care Uberwacht den Intaktheitszustand des Druckkopfs.
E-Mail: Richtet den SMTP-Server ein.
SNTP Richtet den SNTP-Server ein.
SNMP Konfiguriert das SNMP (Simple Network Management Protocol) fir den Drucker.
Webkennwort Richtet den Benutzer-/Administratornamen und sein entsprechendes Kennwort ein.
Protokoll Zeichnet die Druckeraktivitaten auf.
Funktion Bietet Schnellzugriff auf die folgenden Funktionen:

e Drucker zuriicksetzen
 Konfigurationsseite

e  Sensorkalibrierung

e Werkseinstellungen

e AUTO.BAS ignorieren

e Bevorzugtes WLAN / bevorzugtes Ethernet
e Datei an Drucker senden

5.3.2.4 Visualisierte Bedienungsschnittstelle

Das visualisierte Bedienfeld zeigt dieselbe Benutzerschnittstelle wie die mit einem LCD-Display gelieferten Modelle. Diese Funktion
gilt auch fur Modelle, die nicht Uber ein LCD-Display verfugen. Beachten Sie zur Verwendung der Tasten und Einstellungsoptionen
am Bedienfeld 5.2.1 LCD-Bildschirm.

5.3.2.5 Externes Bedienfeld

Ermdglicht Nutzern das Offnen des visualisierten Bedienfelds. Weitere Informationen finden Sie unter 5.3.2.4 Visualisierte
Bedienungsschnittstelle.




5.3.2.6 Tool

Element Beschreibung

Dateimanager Verwaltet die im integrierten Speicher abgelegten Dateien.

Kommunikationstool Sendet Befehlssatze oder Anweisungen an den Drucker.

Firmware aktualisieren Aktualisiert die Firmware des Druckers.

Browsing-Aufzeichnung Loscht die Browsing-Aufzeichnung.
[6schen

Klassische Webseite Schaltet zur klassischen Benutzerschnittstelle.




6 TSC Console

TSC Console wurde speziell fir TSC-Drucker entwickelt und ermdglicht Nutzern die Bereitstellung, Verwaltung, Uberwachung und
Problemlésung kabelgebundener und kabelloser Verbindungen mit einem oder einer Gruppe von Druckern. TSC Console senkt IT-
Kosten und erhéht die Druckerlaufzeit mit komfortabler Out-of-the-Box-Installation und einer vereinfachten grafischen
Benutzeroberflache fir Windows. Sie verbessert die Robustheit durch integrierte Verwaltungsfunktionen und gewahrleistet, dass
Drucker stets verfigbar und zuverlassig und wartungsfahig sind.

6.1 TSC Console ausfiihren

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zum Ausfuhren von TSC Console:

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol von TSC Console auf dem Desktop Ihres Computers, um TSC Console auszufilhren. Nach
dem Ausfuhren von TSC Console erscheint der folgende Bildschirm.

@ T5C Console — [m] ®

Printers  Functions Tools Advanced About
BUE DOQREONDBREEY D% : AEE  Gouw Al =3

O staus Printer Interface Model Version Senial No. Mileage (Km)  Batt Capacity Baft Life Last Update Time

2. Wabhlen Sie Drucker > Drucker hinzufiigen, damit der neue Drucker der Hauptseite von TSC Console hinzugeflgt wird.

4% T5C Console - a X
Printers | Functions Tools  Advanced About

Efm=-] |eoqaparcce D@4 : AEE o x-3
Refresh Status

i  Remove Printer Interface Model Version Serial Mileage Batt Capacity Batl. Life Last Update




3. Wabhlen Sie die Verbindung basierend darauf, wie der Drucker mit lhrem Computer verbunden ist, und wahlen Sie dann zum
Hinzufligen des Druckers OK.

HINWEIS: Das nachstehende Bild zeigt, dass der Drucker Uber das USB-Kabel mit einem Computer verbunden ist.

Add Printers X

ows [
Ocon G @
o

(O Network

_ oK

4. Wahlen und starten Sie die Konfiguration des Druckers.

Printers  Functions Toels Advanced About

FLUE  DOP POMDARCEES E&M 2 & @@ Gow Al -1

[0 Status Printer Interface Model Version Serial Mileage Baft Capacity Batt Life Last Updats

HINWEIS: In der Programmieranleitung TSC Console Programming Manual finden Sie weitere Informationen.




6.2 Ethernet-Schnittstelle hinzufigen

Erlaubt Nutzern das Hinzuflgen der Ethernet-Schnittstelle zur Hauptseite von TSC Console und ermdglicht Nutzern die Steuerung
des Druckers Uber ein kabelgebundenes Netzwerk.

Fugen Sie anhand der nachstehenden Schritte der Hauptseite von TSC Console die Ethernet-Schnittstelle hinzu:

1. Fugen Sie den Drucker tUber den USB- oder COM-Anschluss der Hauptseite von TSC Console hinzu. Wie Sie den Drucker der
Hauptseite von TSC Console hinzufligen, erfahren Sie in 6.1 TSC Console ausflhren.

<7 T5C Console - Od

Printers  Functions Tools  Advanced About

HOE# ODOR GOMEBOEREE® % o A Goup Al -

[ status Printer Interface Maodel Version Serial Mo, Mileage (Km) Batt. Capacity  Batt, Life Last Update Time

- PS-E0122A $ MH59280311 0.2791 08102021 15:11:24




2. Doppelklicken Sie auf den Drucker, den Sie konfigurieren mochten. Wenn die Seite Druckerkonfiguration erscheint, wahlen
Sie die Registerkarte Ethernet. Notieren Sie die IP-Adresse des Druckers, die zum Hinzufugen der Ethernet-Schnittstelle

bendtigt wird.

Printer Configuration

Printer Function
Calibration
RTC Setup

Factory Default
Reset Printer
Print Test Page
Configuration Page
Dump Text
Ignore AUTO.BAS
Exit Line Mode
Enter Line Mode

Wi-Fi Default

L]

Get Status

Save Load

Printer Configuration

Version

Serial No
Checksum

Ribbon Remaining:
Label Count:
Cutting Counter
Mileage (Km)

Speed:
Density

Paper Width
Paper Height:
Media Sensor:

Gap:

Printer Configurationl Emulation TPH Care Smart Battery

Common RS-232 Bluetooth Wi-Fi Ethernet SMTP SNTP
Unit: | nch v
(® DHCP (O staticIP
|
MH59280311 | TPH Serial Number:  [Na - 10010181
09B85C28C | TPH Odometer A
m Cutter Serial Number.  |N/A - Subnet Mask: 255.255.255.0 Set
1422
Gateway: 10.0.10.251
18 18 | Reset
02791 |0.0104 \ Reset MAC Address: 00-1B-82-E0-12-24
Common RS-232 Bluetooth  Wi-Fi || Ethernet §SMTP  SNTP
Primary DMS IP:
Ribbon: onN -
Ribbon Sensor: ON - Secondary DNS IP:
inch Ribbon Encoder Err.: ON -
[400 |inen Head-up Sensor on - Printer Name: |PsEn1224 | Set
Reprint After Error: oM w
0.12 inch  Maxi Length:
et o Raw Port [a100 | Set

Post-Print Action:
Reference
Direction:

Offset:

Shift X.

Shift Y.

Code Page:

Country Code:

Gap Inten.
Bline Inten.:

Continuous Inten.:

Threshold Detection
dot Print Quality
dot Standby Time

Sleep Time:

secs

(1~65534, 0 OFF)
mins
(10~65534, 0 OFF)

Set Get

Set

3. Rufen Sie die Hauptseite von TSC Console auf. Wahlen Sie Drucker > Drucker hinzufligen.

2% TSC Conscle

a Remove Printer

- O X
Advanced  About
GO ELEES S : A FEE Goup Al - &
Interface Model Version Serial Mileage Batt Capacity Batt Life Last Update

Get




4. Wahlen Sie Netzwerk und wahlen Sie dann OK. Geben Sie die gerade notierte IP-Adresse des Druckers in das Feld IP-
Adresse ein und wahlen Sie dann Erkennen.

Add Printers % Add Network Printers %
(O Broadcast
I:::I UsB U (O Subnet
Ocom | comt o

O LPT LPT1

(®) Metwork

Discover

Printer firmware version before A 12 and Alpha-2R/3R/4L, TDM series
'DK can only be discovered through “IP Address” option.

5. Wenn die Meldung erscheint, die Sie informiert, dass der entsprechend Drucker gefunden wurden, wahlen Sie zum Abschlie3en
der Konfiguration OK. Die Ethernet-Schnittstelle wird auf der Hauptseite von TSC Console angezeigt.

X 7 TSC Console - O X
Printers  Functions Tools  Advanced About
Add 1 printers BUH QO @ONEOEArCEEY Haka 2 A E @ Goup Al K -

[0 status Printer Interface Model ersion Serial Mo. Mileage (Km) Batt. Capacity  Batt. Life Last Update Time

O W |Ps-E01224 i use ] S 1H50230311 | 0.2791 08/10/2021 15:11:24
)

PS-E0122A 10.0.10.181 MH59280311 02791 08M10/2021 15:12:27




6.3 WLAN-Schnittstelle hinzufligen

Erlaubt Nutzern das Hinzufigen der WLAN-Schnittstelle zur Hauptseite von TSC Console und ermdglicht Nutzern die Steuerung
des Druckers Uber ein kabelloses Netzwerk. Fligen Sie anhand der nachstehenden Schritte der Hauptseite von TSC Console die
WLAN-Schnittstelle hinzu:

1. Fugen Sie den Drucker Uber den USB- oder COM- 2 TsC Console 5 =

Printers  Functions Tools  Advanced About

Anschluss der Hauptseite von TSC Console hinzu. Wie CELREEIE SRR e L R TS o
Sle den Drucker der Hauptselte von TSC COnSOIe Status P?yg -erlace \de\ 31 Serial Fge Batt Capacity  Batt. Life 9”5’2

hinzufligen, erfahren Sie in TSC Console ausfiihren.

2. Doppelklicken Sie den Drucker, den Sie konfigurieren
mochten, um die Seite Druckerkonfiguration zu 6ffnen.

3.  Wenn die Seite Druckerkonfiguration erscheint, wahlen Printer Canfiguration x
Sie Beziehen zum Erhalt der Druckerinformationen. Em“'ﬂ““” EAETE EnEHEEy, e [
Printer Function Printer Configuration

4. Wabhlen Sie die Registel’karte WLAN und das WLAN- satat Version: Alpha-40L Version: B1.03101 EZC
Konfigurationsmenu ffnet sich. [T mm—

RTC Setup
Ribbon Remaining: %, Cutter Serial Number: NIA
Factory Default Label Count: 664
Cutting Counter: 0 0 | reset
Reset Printer Mileage (Km) 0.1835 0.1835 ‘ Reset
Common RS-232 Bluetoot Ethemet SMTP SNTP
Print Test Page
Speed: Ribbon OFF
Configuration Page Density: 2 Ribbon Sensor. OFF ~
Paper Width: inch Ribbon Encoder Err OFF ~
Ey e Paper Height (270 [incn Head-up Sensor: ON v
Media Sensor. Continuous ~ Reprint After Error: ON ~
Ignore AUTO.BAS
Gap: 0.00 [[000  [inch  Maximum Lengtn: 6.00 inch
Exit Line Mode Post-Print Action: TEAR ~ Gap Inten.: 7
Reference 0 0 Bline Inten.: 7
e Direction: 0 ~ ([0 v Continuous Inten 4
AUTO ~
Wi-Fi Default Offset. D dot Threshold Detection:
Shift % o | dot  Print Quality STANDARD  ~
shity: CH ot Slandby Time 120 | secs
Sleep Time: mins
Country Code 001 ~ D
Get Status (10~65534, 0: OFF)

Save Load Set Get




Bei Verwendung der WPA-Personal-Verschlisselung:

(1) Geben Sie den Netzwerknamen in das Feld SSID ein.

Common RS-232 Bluetooth Wi-Fi  Ethernet SMTP  SNTP

Built-in Wi-Fi Module

i . . SSID: EAP Type:
(2) Wahlen Sie WPA-Personal im Feld WLAN- e
Verschlisselung WLAN Encryption: Username:
(3) Geben Sie das WLAN-Netzwerkkennwort in das Feld = T
SCh|USS€| eln DHCP: oM - 1 File Mame Browse
(4) Setzen Sie DHCP auf EIN. Wenn DHCP auf AUS IF Address: CACertificate:
eingestellt ist, missen Sie die Informationen in die Felder Subnet Mask: Client Certincate:
IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway eingeben. Gateway: FLTE R
(5) Wabhlen Sie zum Abschlie3en der Konfiguration Primary DNS IF: EAP-FAST PAC:
Einstellen. Secondary DNS IP: I:|
HINWEIS: Die gelb gekennzeichneten Felder zeigen an, dass Pa“; ON e R R
Informationen in den Feldern vor Auswahl von Einstellen zum erTeme — B i
AbschlieRen der Konfiguration geandert wurden. MACAdaress:  [001B82FFAS3C| RSSE
HINWEIS: Nutzer kénnen auch den Namen fir Drucker und 2
RAW-Anschluss im Feld Druckername und RAW-Anschluss
andern Set Get
Bei Verwendung der WPA-Enterprise-Verschlisselung: Common RS-232 Bluetooth Wi-Fi  Ethemet SMTP SNTP
(1) Geben Sie den Netzwerknamen in das Feld SSID ein. Sultin Wi-F Module _
(2) Wahlen Sie WPA-Enterprise im Feld WLAN- S8 550 || s L
VerschIUsseIung WLANM Encryption: |WF‘H—Enterprise v| Username:
(3) Setzen Sie DHCP auf EIN. Wenn DHCP auf AUS Key: Password: -
eingestellt ist, miissen Sie die Informationen in die Felder DHEF: oN 1 File Name  Browse
IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway eingeben. IP Address: SHEE B
(4) Wah|en S|e den EAP_Typ |m Fe|d EAP_Typ Subnet Mask: 0.0.0.0 Client Certificate:
(5) Laden Sie Zertifikat und Schlussel entsprechend fiir die Gateway: Private Key:
Felder CA-Zertifikat, Client-Zertifikat und Private Key Primary DNS IP: EAP-FAST PAC:
hoch. Secondary DNS IP: :l
(6) Wahlen Sie zum Abschliel3en der Konfiguration Raw Port 9100
Einstellen. Printer Name: Wi-Fi Version: 3.7.1.0R6
HINWEIS: Die gelb gekennzeichneten Felder zeigen an, dass MAC Address: 00-1B:82FF.153C| RSSE 0
Informationen in den Feldern vor Auswahl von Einstellen zum
Abschlie3en der Konfiguration geandert wurden.
HINWEIS: Nutzer kénnen auch den Namen fir Drucker und RAW- 3 = .

Anschluss im Feld Druckername und RAW-Anschluss andern.




5.  Nach Auswahl von Einstellen zum Abschlie3en der
Konfiguration erscheint die Meldung am Bildschirm und
der Drucker startet automatisch neu.

Please Wait

Flease wait as this may take a few seconds...

6. Nach dem Druckerneustart erscheinen IP-Adresse des
Druckers, WLAN-Symbol und WLAN-Adresse am
Bildschirm des Druckers.

HINWEIS: Die IP-Adresse des Druckers sollte im Zeitraum von
5 bis 15 Sekunden nach dem Druckerneustart am Bildschirm
des Druckers erscheinen. Wenn die IP-Adresse nicht erscheint,
befolgen Sie die in 6.4 WLAN-Einstellungen des Druckers
initialisieren beschriebenen Schritte zum Zurticksetzen der
WLAN-Einstellungen auf die werkseitigen Standardwerte und
die erneute Konfiguration der WLAN-Verbindung.

7. Entfernen Sie das Schnittstellenkabel.

8. Rufen Sie die Hauptseite von TSC Console auf, wahlen
Sie Drucker > Drucker hinzufligen und wahlen Sie dann
zum Hinzufiigen des Druckers Netzwerk.

Add Printers

() UsB
) COM

) LPT

(® Network

Com1

LPT1

1

OK

Add Network Printers
(O) Broadcast
@) IP Address: I_U.U.U.U I 3
() Subnet
First IP Address LastIP Address
10.0.10.1 10.0.10.10

Discover 4

Printer firmware version before A 12 and Alpha-2R/3R/4L, TDM series
can only be discovered through “IP Address” option




9.

Rufen Sie die Hauptseite von TSC Console auf.

10. Wahlen Sie Funktionen > Testseite drucken, um zu

prufen, ob Sie den Drucker Uber die WLAN-Verbindung
steuern kdnnen.

|Functi0ns ITooIs Advanced

¢ Printer Configuration
:G): RIC Setup
& SOTI Setup
@k Calibration
)  Reset Printer

Factory Default
IF]|  Print Test Page
Configuration Page
A° Ignore AUTO.BAS
#:=  Enter Line Mode
€= Exit Line Mode
¥ Wi-Fi Default




6.4 WLAN-Einstellungen des Druckers initialisieren

1. Rufen Sie die Hauptseite von TSC Console auf.
2. Wabhlen Sie die Registerkarte Funktionen.

{5 TSC Console - O X
Printers [Functions | Tools Advanced About
SVE VOQR OONEDACEEY &% : A @@ Gou: Al x-3

Status Printer Interface Model Version Serial No. Mileage (Km) Batt Capacity Batt Life Last Update Time

3.  Wahlen Sie zum Rucksetzen der WLAN-Einstellungen auf die werkseitigen Standardwerte WLAN-Standard.

Functions | Tools  Advanced

[

Printer Configuration
RTC Setup
S0OTI Setup

r®1
[ ]

Calibration
Reset Printer
Factory Default

2O0% D

i

Print Test Page
Configuration Page
Ignore AUTO.BAS
Enter Line Mode
Exit Line Mode
Wi-Fi Default__|

s Ta

“ 1




6.5 TPH Care

Die Selbstdiagnose TPH Care ermdglicht Nutzern das Scannen und Erkennen defekter Punkte am Druckkopf wahrend des
Druckvorgangs. Sie unterstitzt die Reduzierung von Ausfallzeiten, die Verhinderung fehlerhafter Etiketten und die Vermeidung von
Strichcodes niedriger Qualitat bei besonders wichtigen Aufgaben.

Printer Configuration X 1

. 1. Legt die Erinnerung fest, dass defekte Punkte die
_F”T’PHCCMM‘PIE:W prm S konfigurierte Zahl erreicht haben.
i Ut TPH dtruros; [ inaease o 2. Zeigt die Differenz zwischen defekten Punkten und dem

R R ST VAT 2 Durchschnitt der Gbrigen guten Punkte in der Reihe. Der

| (e —— Anstieg zeigt, dass es wahrscheinlich ist, dass Punkte im
e _Ii= entsprechenden Bereich am Druckkopf defekt sind.
3. Druckt die Testseite so, dass Nutzer den Zustand des

Druckkopfs prifen kénnen.

4. Erkennt die defekten Punkte am Druckkopf.
GetTPHCareProfie  TPH TestPage 3 5. Ermdglicht Nutzern die Prifung, ob defekte Punkte am

1 Druckkopf vorhanden sind.
6. Aktiviert/deaktiviert Auto-Schutz TPH Care.

Save Load Set Get

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zum Offnen der Seite TPH Care:

1. Doppelklicken Sie auf der TSC Console-Hauptseite auf den Drucker, den Sie konfigurieren mochten. Das Menu
Druckerkonfiguration wird gedffnet.




Wahlen Sie die Registerkarte TPH Care zum Aufrufen der Seite TPH Care.

Printer Configuration <
Printer Configuration Emulationf] TPH Care [Bmart Battery Unit: |inch ~
Printer Function Printer Configuration
Version I
Calibration

Serial No MH59280311 TPH Serial Number. NIA
Checksum 09B5C28C TPH Odometer. NIA
RTC Setup

Ribbon Remaining: m Cutter Serial Number: | N/A
Factory Default Label Count: 1422

Cutting Counter: 18 18 | Reset
Reset Printer Mileage (Km): 02791 0.0104 Reset

Common RS-232 Bluetooth Wi-Fi Ethemet SMTP SNTP
Print Test Page

Speed: Ribbon: ON ~

ON “

Paper Width: 4.00 inch Ribbon Encoder Er.

<

Dump Text

Configuration Page Density: Ribban Sensor:

Paper Height: 4.00 inch Head-up Sensor

<

Media Sensor: GAP ~ Reprint After Error: v
Ignore AUTO.BAS
Gap: incn Maximum Length: inch
Exit Line Mode Post-PrintAction: TEAR - Gap Inten.
Reference: El El Bline Inten :

Enter Line Mode Direction:

Continuous Inten.:
Wi-Fi Default Offset: El dot Threshold Detection:

== MNEIEE
CIliiZZZ
3 =
o S

<

U

Shift }: dot Print Quality:
Shift Y dot Standby Time: secs

Code Page: - (1~65534, 0: OFF)
l:l - 01 Sleep Time: :l mins
Get Status oty Goge e (10~65534, 0: OFF)

1

Save Load Set Get

Aktivieren Sie die Funktion Auto-Schutz TPH Care (Standard: AUS).
Wahlen Sie TPH Care-Profil abrufen zur Prifung des Zustands des Druckkopfs.
Wenn sich das Muster relativ flach ausdehnt, bedeutet dies, dass der Zustand des Druckkopfs gut ist. Alternativ konnen Sie

das Feld Anzahl defekter TPH-Punkte auswahlen. Wenn die Anzahl defekter Punkte 0 ist, bedeutet dies, dass der Zustand
des Druckkopfs gut ist.

Wenn Anstiege oder Spitzen wie im folgenden Bild erscheinen, ist es sehr wahrscheinlich, dass im entsprechenden Bereich am
Druckkopf defekte Punkte vorliegen. Der Drucker stoppt den Druck.
TPH Care Auto Protection: I ON « I

Unhealthy TPH dot number. 1 Unhealth TPH dot number. 1 Condition+1 |
(Warning condition)

<=

I
V-;a‘.'uh"'?;‘.‘,\‘»’\Hv-‘A!’\h‘ff‘&l‘v'r“'*&W'\"‘/’Wr\'-‘f-“‘\"‘\""f""'ih'l'!""ﬂ'-"n'l"1'KW,‘r""Wy"t'\""‘p"IW"‘f’“ﬁf'}‘f\“Vqlf{;’H’l\’lﬂ("”'s"’s“N,'-‘"w“\’1,\'\'W'JT '{t{fﬁ‘llr\"qf"l'-’fé‘v‘"“’dp‘-‘k’ah'i‘




6.6 Wesentliche Funktionen des Druckers

Die Funktionstasten befinden sich links auf der Seite Druckerkonfiguration. Sie kdnnen den Drucker Uber die Funktionstasten
verwalten und konfigurieren.

Printer Configuration

Printer Function

Calibration

RTC Setup

Factory Default

Reset Printer

Print Test Page

Configuration Page

Dump Text

Ignore AUTO BAS

Exit Line Mode

Enter Line Mode

Wi-Fi Default

RFID

Get Status

Save Load

Printer Configuration Emulation TPH Care Smart Battery

Printer Configuration

Version

Serial No.
Checksum:
Ribbon Remaining
Label Count
Cutting Counter:
Mileage (Km)

Alpha-40L (R) Version: B1.10.7 EZC

A40L21440027 TPH Serial Number. N/A

[13ces298 | TPH Odometer. N/A
% Cutter Serial Number:  |N/A

0

0 0 Reset

0.0034 |0.0034 Reset

Common RS-232 Biuetooth Wi-Fi Ethemet SMTP SNTP

Speed
Density:

Paper Width
Paper Height
Media Sensor:
Gap
Post-PrintAction:
Reference:
Direction:
Offset

Shift X

Shift ¥:

Code Page:

Country Code:

3 Ribbon OFF

8 v Ribbon Sensor. OFF

104.00 | mm Ribbon Encoder Emr: | OFF

51.69 |mm Head-up Sensor. ON

Black Mark .| Reprint After Error: 'dN

249 0.00 mm Maximum Length

|TEAR Gap Inten 4

0 0 Bline Inten. 6

0 |10 v Continuous Inten. 4

0 dot  Threshold Detection FIXED

0 dot  Print Quality STANDARD

0 dot Standby Time: 120

850 y (1~65534, 0: OFF)
Sleep Time: 0

001

Set

Unit. mm

Kalibrierung

Element Beschreibung

Erkennt Medientyp und Etikettengrolie.

RTC-Einrichtung

Synchronisiert den Drucker mit der Echtzeituhr am
Computer.

Werkseinstellungen

Setzt die Einstellungen des Druckers auf die
werkseitigen Standardwerte zurtick.

Drucker zurticksetzen

Startet den Drucker neu.

15225 | mm

Testseite drucken

Druckt die Testseite basierend auf der angegebenen
Etikettengréf3e und dem Sensortyp.

Konfigurationsseite

Druckt die Konfigurationen des Druckers.

Speicherauszug

Aktiviert den Speicherauszugmodus.

(10~65534, 0. OFF)

AUTO BAS ignorieren

Ignoriert die AUTO BAS-Datei, wenn der Drucker
hochfahrt.

Linienmodus
verlassen

Der Drucker verlasst den Linienmodus und ruft den
Seitenmodus auf.

Linienmodus aufrufen

Der Drucker verlasst den Seitenmodus und ruft den
Linienmodus auf.

WLAN-Standard

Setzt die WLAN-Einstellungen auf die werkseitigen
Standardwerte zurtick.




6.7 Optionale Sets konfigurieren

Wenn Sie ein optionales Set, z. B. eine Schneidvorrichtung, eine Abziehvorrichtung oder einen Medienaufwickler, am Drucker
installieren, missen Sie das Set nach Abschluss der Kalibrierung so konfigurieren, dass das Set richtig funktioniert.

So konfigurieren Sie das Set:

Fugen Sie den Drucker Uber den USB- oder COM-Anschluss Printer Canfiguration
der Hauptseite von TSC Console hinzu. Wie Sie den Drucker Printer Configuration  Emulation TPH Care  Smar Battery unt B
. . L. . . Printer Functi Printer Confi ti
der Hauptseite von TSC Console hinzufiigen, erfahren Sie in e e
.. Calibrati Version: MB240 Version: A2.15.G03 EZD TCF
6.1 TSC Console ausfiihren. B Serial No. A1 TPH Serial Number | RDL29700523
. . . i RTC Setup Checksum: 126ADDB1 TPH Odometer: 0.0893
Richten Sie die kabelgebundene oder kabellose Verbindung Ribbon Remaining: m Cutter Serial Number [N
. . . . Factory Default Label Count 851
zwischen dem Drucker und Ihrem Computer ein. Wie Sie den I - -
Drucker uber das kabelgebundene oder kabellose Netzwerk mit ResetFrnter Wilcage (Km) 01415 101415 | Reem
Ihrem Computer verbinden, erfahren Sie unter Ethernet- Print Test Page “2‘“32 Blustootn ‘”J"F' Ethemal | 8021X | SMTP | SNTP
. . . . . . Speed: 2 Ribbon: ON
Schnittstelle hinzufigen und WLAN-Schnittstelle hinzufugen. Configuration Page Densiy T Ribbon Sencor o
Doppelklicken Sie auf der TSC Console-Hauptseite auf den Dump Text PaperWil-jlh [101.60 | mm Ribbon EncoderEr:  |ON v
] ) . . . ) Paper Height 101.60 | mm Head-up Sensor: ON v
Drucker, den Sie konfigurieren méchten. Die Seite lgnore AUTO.BAS Media Sensor [Continuous ~ | ReprintAfier Eror o -
Druckerkonfiguration wird aufgerufen. a S0 ™" Maimum Length 25400 | men
9 9 Sitine loce IPost-an.Adion:I 3 == v Gap Inten 3
Wabhlen Sie zum Beziehen der Druckerinformationen Abrufen. Enter Line Wode Reference . | Eoemen: 2
Direction TEAR Continuous Inten.: 4
Wahlen Sie die Registerkarte Allgemein. WLF1 Defaut onset == Lot ThresnolaDetecton:  |AUTO -
Wahlen Sie in der Auswahlliste fir das Feld Nachdruckakti RFD s P -
ahlen Sie in der Auswahlliste fur das Feld Nachdruckaktion ity [ — s
das entsprechende Element basierend auf dem Set, das Sie Code Page: 850 - e _“‘5553T 2!
. T jeep Time: mins
am Drucker installiert haben. GetStatus CLLEE ot~ 4 (10~65534, 0: OjiF)
Wahlen Sie zum AbschlieRen der Konfiguration Einstellen. cme Load = [ =




/ Hauptbildschirm

Alle Einstellungsoptionen fur den Drucker lassen sich basierend auf der Funktion in 6 Untermenus unterteilen. Ermoglicht Nutzern
die Konfiguration des Druckers ohne Verbinden des Druckers mit einem Computer. Offnen Sie die 6 Untermends, indem Sie auf
das Symbol Menii am LCD-Bildschirm tippen.

-
-
-u

DH240 B0.99.062 EZD

12 :08 AM
2023/05/08

Ready

ETH 10.0.10.170

® 0

Menu Calibration

oo
oo

Favorites

Beschreibung

Konfiguriert den Drucker mit dem

Beschreibung

Ermoglicht Nutzern die Einstellung der
OSD-Sprache, die Ricksetzung des
Druckers auf den Werksstandard, die

7.3 Schnittstelle.

Q Einstellun TSPL- oder ZPL2-Befehlssatz. Weitere Erweitert
9 Informationen finden Sie unter 7.1 I'i—l Einstellung von Datum und Uhrzeit
Einstellung. usw. Beachten Sie fur weitere
Informationen 7.4 Erweitert.
L Kalibriert den Mediensensor. Weitere Verwaltet die im Integrierten Speicher
-3 . : . , abgelegten Dateien. Weitere
= Sensor Informationen finden Sie unter 7.2 @y | Datcimanager . : .
afla Informationen finden Sie unter 7.5
Sensor. .
Dateimanager.
Richtet d'.e . . . Hilft Nutzern bei der Losung von
—— . Kommunikationsschnittstellen ein. . . .
- Schnittstelle . . . . Diagnose Problemen. Weitere Informationen
— Weitere Informationen finden Sie unter

finden Sie unter 7.6 Diagnose.




7.1 Einstellung

Ermdglicht Nutzern die Konfiguration des Druckers mit dem TSPL- oder ZPL2-Befehlssatz.
HINWEIS: TSPL bezeichnet die TSC-Druckersprache und ZPL2 eine Emulation der Zebra-Druckersprache.
So konfigurieren Sie den Drucker:

1. Tippen Sie zur Auswahl des gewlinschten Befehlssatzes auf Befehlssatz.

Speed Darkness

Density 13 Print Speed

Direction 0 Tear Off

2. Wahlen Sie das Element, die Sie konfigurieren mochten.




7.1.1 TSPL

Folgende Abbildung und Tabelle beschreiben den TSPL-Befehlssatz.

TSPL

Geschwindigkeit

Dichte

Ausrichtung

Druckmodus

Neudruck-Modus

Versatz

X-Verschiebung

Y-Verschiebung

X-Referenz

Y-Referenz

Codeseite

Land




Element Beschreibung Standard
Legt die Druckgeschwindigkeit fest. Einstellbereich: 1,5 bis 8 ips (203 dpi), 1,5 bis 6 ips 5 (203 dpi
Geschwindigkeit gt _ Hekg WIndigkel I I 'S8 1ps ( Pi) soIp ( p!)
(300 dpi). 4 (300 dpi)
Dichte Legt die Druckintensitéat fest. Einstellbereich: 0 bis 15. 8
Legt die Ausdruckrichtung fest. Einstellungsoptionen: 0 oder 1.
i Direction
Ausrichtung Bei Einstellung auf 0 0
uonosaag
Bei Einstellung auf 1

Druckmodus

Legt den Druckmodus fest.

» Stapelmodus: Wenn der Drucker den Druckauftrag abgeschlossen hat, wird das
Etikett zu einer Stelle gefihrt, an der der Nutzer das Etikett abrei3en kann.

* Stapelschnitt: Stellt den Drucker so ein, dass er das Etikett abschneidet, wenn der
Druckauftrag abgeschlossen ist.

¢ Schnittmodus: Aktiviert den Schnittmodus.
e Abziehmodus: Aktiviert den Abziehmodus.

e Ohne: TOF (Top of Form, die Position, an der der Drucker den Druck startet) fir das
nachste Etikett wird an der Brennlinie des Druckkopfs ausgerichtet.

Stapelmodus

Aktiviert/deaktiviert Neudruck-Modus. Bei Einstellung auf Aktivieren kénnen Sie das

Neudruck-Modus . . . Aktivieren
zuletzt gedruckte Etikett erneut drucken, indem Sie die Neudruck-Taste driicken.
Versatz Gibt die Stoppposition fur jeden Vorgang an. Einstellbereich: -203 bis + 203 Punkte. 0
_ Gibt die Menge der horizontalen Verschiebung eines Bildes fir eine prazise Druckposition
X-Verschiebung . . : . 0
auf dem Etikett an. Einstellbereich: -203 bis + 203 Punkte.
_ Gibt die Menge der vertikalen Verschiebung eines Bildes fir eine prézise Druckposition
Y-Verschiebung i ) i i 0
auf dem Etikett an. Einstellbereich: -203 bis + 203 Punkte.
X-Referenz Gibt die X-Koordinate im Verhéltnis zum Ursprung an. Einstellbereich: 0 bis + 999 Punkte. | O




Element ‘ Beschreibung Standard

Y-Referenz Gibt die Y-Koordinate im Verhéltnis zum Ursprung an. Einstellbereich: 0 bis + 999 Punkte. | 0
Codeseite Gibt die Codeseite an, die den unterstiitzen Zeichen zugewiesen ist. 850
Land Legt den Landercode fest. 001

ACHTUNG: Wenn Sie mit einer Etikettendesign-Software oder anderen Etikettendruck-Tools drucken, Uberschreiben die Befehle
von der Software oder dem Tool die Druckereinstellungen, die Sie tiber das LCD-Display vorgenommen haben.




7.1.2 ZPL2

Folgende Abbildung und Tabelle beschreiben den ZPL2-Befehlssatz.

ZPL2

Intensitat
Druckgeschwindigkeit
Abreil3en
Druckmodus
Druckbreite
Schriften auflisten
Bilder auflisten
Formate auflisten
Einrichtung auflisten
Kontrollprafix
Formatpréafix
Trennzeichen
Medium beim Einschalten
Kopf geschlossen
Etikett oben
Linke Position
Neudruck-Modus
Formatkonvertierung




Element ‘ Beschreibung ‘ Standard

Intensitat Legt die Druckintensitéat fest. Einstellbereich: 0 bis 30. 16
e . e . . o . o . 5 (203 dpi)

Druckgeschwindigkeit | Legt die Druckgeschwindigkeit fest. Einstellbereich: 1,5 bis 8 ips (203 dpi), 1,5 bis 6 ips (300 dpi). 4 (300 dpi)

AbreiRen Gibt die Stoppposition des Mediums an, nhachdem ein Etikett gedruckt wurde. Einstellbereich: 0

-120 bis + 120 Punkte.

Legt den Druckmodus fest.

* Abreif3en: Ermdglicht Nutzern das Abrei3en eines Etiketts nach dem Druck. )
Druckmodus ) . ) Abreil3en
* Schneiden: Aktiviert den Schnittmodus.

e Abziehen: Aktiviert den Abziehmodus.

Druckbreite Gibt die Druckbreite an. Einstellbereich: 2 bis 864. 812
Schriften auflisten Druckt die Liste aller verkniipften Schriften, die im Speicher des Druckers abgelegt sind.

Bilder auflisten Druckt die Liste aller verkniipften Bilder, die im Speicher des Druckers abgelegt sind.

Formate auflisten Druckt die Liste aller verkniipften Etikettenformate, die im Speicher des Druckers abgelegt sind.
Einrichtung auflisten Druckt die Konfigurationen des Druckers.

Kontrollprafix Legt das Kontrollbefehlspréfix fest. 7E ()
Formatpréfix Legt das Kontrollformatprafix fest. SE (M)
Trennzeichen Legt das Trennzeichen zum Trennen der Befehlsparameter fest. 2C (,)

Konfiguriert den Drucker so, dass er nach dem Einschalten eine bestimmte Aktion ausfuhrt.

* Keine Bewegung: Der Drucker fihrt keine Aktion aus. Sensorwerte und Medienposition
werden nicht geandert.

Medium beim e Lange: Der Drucker erkennt die Lange eines Etiketts und schiebt das Etikett dann an die Keine

Einschalten richtige Paosition vor. Bewegung

e Kalibrierung: Der Drucker fuhrt die Kalibrierung durch und schiebt das Medium dann
entsprechend den Kalibrierungsergebnissen an die richtige Position vor.

* Vorschub: Der Drucker schiebt das Etikett an die konfigurierte Position vor.




Element

Kopf geschlossen

Beschreibung

Konfiguriert den Drucker so, dass er nach SchlieBen des Druckkopfs eine bestimmte Aktion
ausfuhrt.

* Keine Bewegung: Der Drucker fuhrt keine Aktion aus. Sensorwerte und Medienposition
werden nicht geandert.

* Lange: Der Drucker erkennt die Lange eines Etiketts und schiebt das Etikett dann an die
richtige Position vor.

e Kalibrierung: Der Drucker fuhrt die Kalibrierung durch und schiebt das Medium dann
entsprechend den Kalibrierungsergebnissen an die richtige Position vor.

* Vorschub: Der Drucker schiebt das Etikett an die konfigurierte Position vor.

‘ Standard

Keine
Bewegung

Etikett oben

Gibt die Menge der horizontalen Verschiebung eines Bildes fir eine prazise Druckposition auf dem
Etikett an. Einstellbereich: -120 bis + 120 Punkte.

Linke Position

Gibt die Menge der vertikalen Verschiebung eines Bildes fir eine prazise Druckposition auf dem
Etikett an. Einstellbereich: -9999 bis 9999.

Neudruck-Modus

Wenn Neudruck-Modus aktiviert ist, kbnnen Nutzer @ an der oberen Abdeckung des Druckers
dricken, um das letzte Etikett erneut zu drucken.

Aktivieren

Formatkonvertierung

Wahlt den Bitmap-Skalierungsfaktor. Die erste Ziffer zeigt den urspriinglichen dpi- (dots per inch)
Wert, wahrend die zweite Ziffer den dpi zeigt, auf den Sie skalieren mdchten.

e Ohne: Keine Anderung
e 300/600
e 200/600
e 150/600
e 150/300

Keine

ACHTUNG: Wenn Sie mit einer Etikettendesign-Software oder anderen Etikettendruck-Tools drucken, Uberschreiben die Befehle
von der Software oder dem Tool die Druckereinstellungen, die Sie Gber das LCD-Display vorgenommen haben.




7.2 Sensor

Die Einstellungsoptionen im Menu Sensor ermdglicht Nutzern die Kalibrierung des Druckers basierend auf der Art des Mediums,
das Sie nutzen moéchten. Sie sollten die Sensorkalibrierung jedes Mal durchfihren, wenn Sie ein anderes Medium nutzen.

Sensor

Auto-Kalibrierung

Kalibrierung vor dem Druck

Manuelle Kalibrierung

Schwellenerkennung

Maximale Lange

Erweitert

Element ‘ Beschreibung Standard

Erkennt den Medientyp und fiihrt die Kalibrierung automatisch aus.
o e Licke

Auto-Kalibrierung )
* Schwarze Kennzeichnung

e Endlos

Fuhrt die Kalibrierung bei Verwendung der erneut gedruckten Etiketten automatisch aus.
Kalibrierung vor dem

e Lucke
Druck

* Schwarze Kennzeichnung




Element ‘ Beschreibung Standard

Wenn Autom. Kalibrierung den Medientyp nicht ermitteln und die Kalibrierung nicht
abschliel3en kann, sollten Sie Manuelle Kalibrierung verwenden. Befolgen Sie nach Installation
des Mediums, das Sie nutzen méchten, die Bildschirmanweisungen zum Abschliel3en der

Manuelle Kalibrierung | Kalibrierung.
* Lucke

* Schwarze Kennzeichnung

* Endlos
Schwellenerkennung Legt die Sensorempfindlichkeit fest. Einstellungsoptionen: Auto / Fest. Automatisch
Maximale Lange Gibt die maximale Lange fir die Etikettenkalibrierung an. Einstellbereich: 1 bis 9999 mm 253

Gibt die minimale Etikettenl&ange und die maximale Licke oder Schwarzkennzeichnung vor 0

Durchfiihrung der automatischen Kalibrierung an.
* Min. Papier (Einstellbereich: 0 bis 999 mm).

Erweitert

e Max. Licke/Kennzeichnung (Einstellbereich: 0 bis 999 mm).




7.3 Schnittstelle

Das Schnittstelle-Menu ermdglicht Nutzern die Konfiguration der E/A-Schnittstellen des Druckers.

Schnittstelle

— Seriell

— Ethernet

— WLAN

— Bluetooth

7.3.1 Seriell

Die nachstehende Tabelle beschreibt die konfigurierbaren Elemente fur die RS-232-Schnittstelle des Druckers.

Element Beschreibung Standard
Baudrate Legt die Baudrate fur die RS-232-Schnittstelle fest. Einstellungsoptionen: 1200 / 2400 / 4800 / 9600 / 9600
19200/ 38400/ 57600 / 115200 bps.
Paritat Legt die Paritatsprifung fur die RS-232-Schnittstelle fest. Einstellungsoptionen: Ohne / Gerade / Ungerade. | Keine
Datenbits Legt die Anzahl Bits in einem Datenrahmen fiir die RS-232-Schnittstelle fest. Einstellungsoptionen: 7 / 8. 8
Stopobit Legt die Anzahl Stoppbits fest, die das Ende eines Frames fur die RS-232-Schnittstelle kennzeichnen. 1
PP Einstellungsoptionen: 1/ 2.




7.3.2 Ethernet
Die nachstehende Tabelle beschreibt die konfigurierbaren Elemente fur die Ethernet-Schnittstelle des Druckers.

Element Beschreibung ‘ Standard

Netzwerkschnittstelle | Richtet die Netzwerkschnittstelle ein. Einstellungsoptionen: Ethernet / WLAN.

Zeigt Informationen Uber die Ethernet-Verbindung, wenn der Drucker mit einem kabelgebundenen

Status .
Netzwerk verbunden ist.

Wabhlen Sie dies zur Verwendung eines DHCP-Servers oder Nicht-DHCP-Servers.
* DHCP: Wahlen Sie dies zur Verwendung eines DHCP-Servers.

Konfigurieren i o _ ] _ _ DHCP
* Statische IP: Wahlen Sie dies zur Verwendung eines Nicht-DHCP-Servers. Sie missen die
IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-Gateway manuell eingeben.
7.3.3 WLAN
Die nachstehende Tabelle beschreibt die konfigurierbaren Elemente fur die WLAN-Verbindung des Druckers.
Element Beschreibung ‘ Standard
Netzwerkschnittstelle | Richtet die Netzwerkschnittstelle ein. Einstellungsoptionen: Ethernet / WLAN.
Status Zeigt Informationen Uber die WLAN-Verbindung, wenn der Drucker mit einem WLAN-Netzwerk
verbunden ist.
Wabhlen Sie dies zur Verwendung eines DHCP-Servers oder Nicht-DFHCP-Servers.
Konfigurieren . DHC-P: Wahlen Sie dIeS.ZUI’. Verwendung eines DHCP-S.,ervers. | | DHCP
* Statische IP: Wahlen Sie dies zur Verwendung eines Nicht-DHCP-Servers. Sie missen die
IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-Gateway manuell eingeben.
SSID Legt die SSID fur die WLAN-Verbindung fest.
Sicherheit Legt den Sicherheitstyp fur die WLAN-Verbindung fest. Offen
Kennwort Legt ein Kennwort fir die WLAN-Verbindung fest.




7.3.4 Bluetooth

Die nachstehende Tabelle beschreibt die konfigurierbaren Elemente fur die Bluetooth-Schnittstelle.

Element Beschreibung ‘ Standard
Status Zeigt Informationen tber den Bluetooth-Status.
PS-XXXXXX
HINWEIS: XXXXXX zeigt die
Lokaler Name Legt den lokalen Namen fiir Bluetooth fest. letzten sechs Stellen der MAC-

Adresse. Sie finden die MAC-
Adresse im Element Status.

Legt den Kopplungsmodus fir Bluetooth fest.
* LEGACY

Kopplungsmodus LEGACY
* JUSTWORK

HINWEIS: Dieses Einstellungselement gilt nur fir das MFi-Modul.

Legt den lokalen PIN-Code fiir Bluetooth fest.
PIN-Code _ _ ) _ 0000
HINWEIS: Dieses Einstellungselement gilt nur fir das MFi-Modul.




7.4 Erweitert

Die Abbildung und Tabelle unten beschreiben die konfigurierbaren Elemente im Menu Erweitert.

Sprache

Druckerinformationen

Initialisierung

Anpassung der vertikalen Lange

Vertikaler Prozentsatz

Anzeigehelligkeit

Anzeigeausrichtung

Touchscreen-Kalibrierung

Datum und Zeit
Sicherheit
Geringe-Farbbandkapazitat-Warnung

Druckkopfwartung

Wartung fur tragerlosen Druck

Tastenton
Kontakt




Beschreibung

Standard

Warnung

10 bis 100 mm.
HINWEIS: Drucker der DH240-Serie sind nicht mit dieser Funktion ausgestattet.

Sprache Andert die Sprache des LCD-Mends. Deutsch
. , Zeigt die Druckerinformationen, wie Seriennummer, Druckkopf-Laufleistung, Anzahl
Druckerinformationen .
gedruckter Etiketten usw.
Initialisierung Setzt den Drucker auf die Werkseinstellungen zurick.
Anpassung der vertikalen Lange | Schaltet die Funktion Anpassung der vertikalen Lange ein/aus. Aus
Vertikaler Prozentsatz Passt die Etikettenldange an. Einstellbereich: 90 bis 115 %. 100
Anzeigehelligkeit Passt die Helligkeit fir das Display an. Einstellbereich: 0 bis 100. 50
Anzeigeausrichtung Passt die Ausrichtung fur das Display an. Einstellungsoptionen: 0/ 180. 0
Touchscreen-Kalibrierung Fuhrt die Touchscreen-Kalibrierung durch.
Datum und Zeit Stellt Datum und Zeit fiir den Drucker ein.
. . Legt ein Kennwort zum Sperren des Zugangs zu den Druckereinstellungen fest. .
Sicherheit g P gang g Deaktivieren
Standardkennwort: 8888.
Der Drucker gibt die Warnmeldung wegen wenig Farbband aus, wenn die
Geringe-Farbbandkapazitat- verbleibende Farbbandlange die konfigurierte Ladnge unterschreitet. Einstellbereich: 30

Druckkopfwartung

Legt fest, wie oft der Druckkopf gereinigt werden sollte.

* Warnung: Schaltet die Benachrichtigung ein/aus, die Nutzer daran erinnert, den
Druckkopf zu reinigen, wenn die festgelegte Laufleistung erreicht ist.
Standardeinstellung: Deaktivieren.

o Zahler zurlicksetzen: Setzt die Laufleitung nach Reinigung des Druckkopfs
zurlck.

* Intervall: Legt die Laufleistung fur den Druckkopf fest. Wenn die festgelegte
Laufleistung erreicht ist, erscheint das Warnsymbol, das Nutzer an die Reinigung
des Druckkopfs erinnert, am Display. Standardeinstellung: 1 km.




Element Beschreibung ‘ Standard

Legt fest, wie oft das Modul fur trdgerlosen Druck gereinigt werden sollte.

* Warnung: Schaltet die Benachrichtigung ein/aus, die Nutzer daran erinnert, das
Modul fur trédgerlosen Druck zu reinigen, wenn die festgelegte Laufleistung erreicht
ist.

* Intervall: Legt die Reinigungszeitplane fir das Modul fur tragerlosen Druck fest.
Wenn die festgelegte Laufleistung erreicht ist, erscheint das Warnsymbol (.), das
Nutzer an die Reinigung der Schneidklinge erinnert, am Display.
(Standardeinstellung: 1 km)

* Schneidklinge reinigen: Hebt die Schneidklinge zum Freilegen an. Wahlen Sie
dieses Element zum Anheben der Schneidklinge, damit Sie diese reinigen kdnnen.
HINWEIS: Wie Sie die Schneidklinge fur tragerlosen Druck reinigen, erfahren Sie
im Abschnitt Reinigungsverfahren.

Achtung: Vermeiden Sie das Verletzungsrisiko, indem Sie bei Auswahl von
Schneidklinge reinigen Ihre Hande von der Schneiddffnung fernhalten. Die Auswahl
dieses Elements hebt die Klinge an.

» Zahler zuriicksetzen: Setzt die Laufleitung nach Reinigung der Schneidklinge
zurick.

Wartung flr tragerlosen Druck

HINWEIS: Diese Optionen sind zur Einstellung auch schnell direkt tber
»Favoriten*“ zuganglich.

Schaltet die Téne beim Antippen des Touchscreens oder beim Driicken der

Tastenton . : i
Funktionstasten ein/aus. Ein

Kontakt Zeigt die Kontaktdaten fir den technischen Support.




7.5 Dateimanager

Dateimanager ermdglicht Nutzern die Prifung des verbleibenden Speicherplatzes im integrierten Speicher des Druckers und die
Verwaltung oder Ausflihrung der im DRAM-/Flash-Speicher des Druckers oder auf der microSD-Karte gespeicherten Dateien.

— DRAM

—  FLASH

— Karte

Element Beschreibung

Ermaoglicht Nutzern die Verwaltung oder Ausfiihrung der im DRAM des Druckers gespeicherten
Dateien. Die ausflihrbaren Dateien missen im Format .BAS vorliegen.

DRAM

Ermoglicht Nutzern die Verwaltung oder Ausfilhrung der im Flash-Speicher des Druckers gespeicherten

FLASH
Dateien. Die ausflihrbaren Dateien missen im Format .BAS vorliegen.

Ermoglicht Nutzern die Verwaltung oder Ausfiihrung der auf der microSD-Karte gespeicherten Dateien.
Karte Die ausfuhrbaren Dateien missen im Format .BAS vorliegen. Dieses Element erscheint beim Einsetzen
einer microSD-Karte in den Kartenschlitz des Druckers.




7.6 Diagnose

Die Abbildung und Tabelle unten beschreiben die Funktionen im Menu Diagnose.

—  Druckerkonfiguration

— Speicherauszugmodus

— Druckkopf

— Anzeige

— Sensor

Element Beschreibung

Druckt die Konfigurationen des Druckers. Uber diese Funktion koénnen Sie priifen, ob defekte Punkte
am Druckkopf vorliegen.

Druckerkonfiguration

In diesem Modus werden alle empfangenen Zeichen in einem zweispaltigen Format gedruckt. Die linke
Spalte zeigt die Daten, die von Ihrem Computer gesendet werden, wahrend die rechte Spalte dieselben
Daten im hexadezimalen Format anzeigt. Diese Funktion hilft Technikern bei der Behebung eines
spezifischen Problems.

Speicherauszugmodus




Element Beschreibung

Originaldaten

DOWNLOA
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S DOWNLO
AD F,“TES
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WNLOAD F,
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DOWNLOAD

“TEST2.D
AT”,5,CLS

DOWNLOA
D F,“TEST
4.DAT™, 5,
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Selbe Daten im
Hexadezimalformat

Druckkopf

Zeigt die Temperatur und Menge defekter Punkte des Druckkopfs.

Anzeige

Prift den Zustand des LCD.

Sensor

Konfiguriert die Intensitat und Leseleistung fur den Licken- und den Schwarzkennzeichnung-Sensor.




7.7 Favoriten

o 09: 19 AM

DH240 B1.05 EZD

Ready

ETH 10.0.10.173

& © |6

Menu Calibration Favorites

Favoriten bietet schnellen Zugang zu den am haufigsten verwendeten Funktionen. Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um
der Favoritenliste die am haufigsten verwenden Funktionen hinzuzufigen:

1. Wahlen und halten Sie das Element, das Sie der Favoritenliste hinzufligen mdchten.

Setting

Command Set

Slew Speed

Back Speed

<




2. Wenn der Bildschirm Favoriten beitreten angezeigt wird, wahlen Sie zum Hinzuflgen des ausgewahlten Elements zur
Favoritenliste Ja.

Setting Favorites

Join Favorites

So entfernen Sie Elemente aus der Favoritenliste:

1. Rufen Sie die Favoritenliste auf. Wahlen und halten Sie das Element, um es aus der Favoritenliste zu entfernen.

Fpeed 4 ips

2. Wenn der Bildschirm Favoriten I6schen angezeigt wird, wahlen Sie zum Entfernen des ausgewahlten Elements aus der
Favoritenliste Ja.

Favorites Favorites

2]

Delete Favorites Favorites




7.8 Drucker- und Einstellungsoptionen fur tragerlose Medien konfigurieren

1. Fuhren Sie nach Einlegen von tragerlosen Medien in den Drucker die Kalibrierung zur Kalibrierung des Mediensensors

durch (Kontinuierlich).

2. Wenn die Kalibrierung abgeschlossen ist, rufen Sie das LCD-Menu des Druckers zur Konfiguration des Druckers fur tragerlosen
Druck auf.
Wahlen Sie Einstellung. Stellen Sie sicher, dass Befehlssatz auf TSPL eingestellt ist.
Wahlen Sie beim Schnittmodul fur tragerlosen Druck Druckmodus und stellen Sie den Druckmodus auf Schnittmodus ein.
Wahlen Sie beim Abziehmodul fir tragerlosen Druck Druckmodus und stellen Sie den Druckmodus auf Abziehmodus ein.

Setting HINWEIS:

Der Druckm kann h Uber den Treiber rT nsole eingestellt werden.
rCommand Set TSPL e uckmodus kann auch Uber de eiber oder TSC Console eingeste erde
Sp@ﬁd Page Setup Graphics Stock Options About

. Media Settings
Density Method:  [Use Cumert Prrter Seting >
: - ) Ipe Labels Wth Gaps v
Direction 0 GoHeght: [T0mm Gap Offset: [00mm
3 Media Handing
Print Mode Cutter Mode o Pet Acton: [Tear OF = Post-Print Action:
I |0° e
Petaca vi e Direction:
Postion Adustments .
¥ Use Cument Prnter Settings Offset.
I hift X:
s APPLICATOR




Der folgende Abschnitt beschreibt die Einstellungsoptionen, die bei der Optimierung der Druckqualitat bei Verwendung tragerloser
Medien helfen. Die Einstellungsoptionen erscheinen nach Installation des Schnitt-/Abziehmoduls fur tragerlosen Druck am Drucker
automatisch im Favoriten-Ordner.

L 09 : 19 / Favorites
Vertical Percentage 100.0 %
Ready o
ETH 10.0.10.173
0 dot
. @ Linerless Maintain >
Menu Calibration Favorites q \/
Element Beschreibung
A ikalen L&
npasstng di;’;;tl alen Lange Schaltet die Funktion Anpassung der vertikalen Lange ein/aus. Einstellungsoption: EIN / AUS.

Passt die Etikettenlange an. Dieses Element erscheint nicht, wenn Anpassung der vertikalen Lange

Vertikaler Prozentsatz ausgeschaltet ist. Einstellbereich: 90 bis 115 %.

Versatz Gibt die Stoppposition fur jeden Vorgang an. Einstellbereich: -203 bis + 203 Punkte.

Gibt die Menge der vertikalen Verschiebung eines Bildes nach oben oder unten flr eine prazise

Y-Verschiebung Druckposition auf dem Etikett an. Einstellbereich: -203 bis + 203 Punkte.




Element Beschreibung

Legt fest, wie oft der Drucker nach dem Druck mit trdgerlosen Medien gereinigt werden sollte.

Warnung: Schaltet die Benachrichtigung ein/aus, die Nutzer daran erinnert, den Drucker zu reinigen,
wenn die festgelegte Laufleistung erreicht ist. (Standardeinstellung: EIN)

Intervall: Plant die Druckerwartung nach dem Druck mit tragerlosen Medien. Wenn die festgelegte
Laufleistung erreicht ist, erscheint das Warnsymbol (.), das Nutzer an die Reinigung des Druckers
erinnert, am Display. (Standardeinstellung: 1 km)

Schneidklinge reinigen: Hebt die Schneidklinge zum Freilegen an. Wahlen Sie dieses Element zum
Wartung fur tragerlosen Druck | Anheben der Schneidklinge, damit Sie diese reinigen konnen.

HINWEIS: Schneidklinge reinigen wird nach Installation des Schnittmoduls am Drucker im Menu
angezeigt. Wie Sie die Schneidklinge fir tragerlosen Druck reinigen, erfahren Sie im Abschnitt
Reinigungsverfahren.

Achtung: Vermeiden Sie das Verletzungsrisiko, indem Sie bei Auswahl von Schneidklinge
reinigen lhre Hande von der Schneid6ffnung fernhalten. Die Auswahl dieses Elements hebt die
Klinge an.

Zahler zuriicksetzen: Setzt die Laufleistung nach Reinigung des Druckers zurtick.




8 Problemlosung
8.1 Allgemeine Probleme

Problem

Die Betriebsanzeige leuchtet nicht

Mogliche Ursache

Das Netzkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

Empfohlene L6sung

SchlieRen Sie das Netzkabel an Drucker und
Steckdose an.

Schalten Sie den Drucker ein.
Schalten Sie den Drucker ein.

LED leuchtet (Trager offen)

Der Druckkopf ist offen.

Bitte schlie3en Sie die Trager.

Drucker druckt nicht

* Vergewissern Sie sich, dass das
Schnittstellenkabel richtig an die
Schnittstellen angeschlossen
wurde.

* Prifen Sie, ob Drahtlos- oder
Bluetooth-Gerat richtig zwischen
Host und Drucker verbunden
wurde.

e Der im Windows-Treiber
festgelegte Port ist nicht korrekt.

Schliel3en Sie das Kabel erneut an die
Schnittstelle an oder verwenden Sie ein
neues Kabel.

Bei Verwendung eines seriellen Kabels:

* Ersetzen Sie das Verbindungskabel
durch ein durchkontaktiertes (nicht
gekreuztes) Kabel.

* Prifen Sie die Einstellung der Baudrate.
Die Standardbaudrate des Druckers
lautet 9600, n, 8 und 1.

Bei Verwendung eines Netzwerkkabels:

* Prufen Sie, ob die grine LED des
Netzwerkanschlusses (RJ-45) leuchtet.

* Prufen Sie, ob die gelbe LED des
Netzwerkanschlusses (RJ-45) blinkt.

* Beim Einsatz des DHCP-Modus: Prufen
Sie, ob der Drucker die IP-Adresse
bezieht.

* Beim Einsatz der statischen IP-Adresse:
Prifen Sie, ob die IP-Adresse richtig ist.




Problem

Mogliche Ursache

Empfohlene Losung

* Warten Sie einige Sekunden, bis der
Drucker eine
Kommunikationsverbindung mit dem
Server hergestellt hat; prtfen Sie die IP-
Adresseinstellungen dann noch einmal.

Bitte setzen Sie die Einstellung des
Drahtlosgerates zuriick.

Wabhlen Sie den richtigen Druckerport im
Treiber aus.

Der Kabelbaumstecker des Druckkopfes ist
nicht richtig mit dem Druckkopf verbunden.
Schalten Sie den Drucker aus und schliel3en
die Steckverbindung erneut an.

Prufen Sie Ihr Programm auf einen PRINT-
Befehl am Ende der Datei; zudem muss am
Ende jeder Befehlszeile CRLF stehen.

Druck erfolgt nicht auf die Etiketten

Etiketten oder Farbband nicht
richtig eingelegt.

Falsche Papiersorte oder falsches
Farbband.

Legen Sie Medien und Farbb&nder wie in
der Anleitung beschrieben ein.

Farbband und Medien sind inkompatibel.

Prifen Sie die tintenbeschichtete Seite des
Farbbands.

Die Druckdichte ist nicht richtig eingestellt.
Druckkopf reinigen.

Kein Farbband

Das Farbband ist erschopft.

Das Farbband ist nicht richtig
eingelegt.

Legen Sie eine neue Farbbandrolle ein.

Installieren Sie das Farbband wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben.

Kein Papier

Medienvorrat erschopft.
Medien nicht richtig eingelegt.

Lucken-/Schwarzkennzeichnung-
Sensor nicht kalibriert.

Legen Sie eine neue Etikettenrolle ein.
Legen Sie die Etikettenrolle erneut ein.

Kalibrieren Sie den Licken-
/Schwarzkennzeichnung-Sensor.




Papierstau

Mogliche Ursache

* Licken-/Schwarzkennzeichnung-
Sensor nicht richtig kalibriert.

* EtikettengrofRe nicht richtig
eingestellt.

* Etiketten innerhalb des Druckers
verklemmit.

Empfohlene Losung

* Mediensensor kalibrieren.
» Stellen Sie die Mediengrol3e richtig ein.

e Entfernen Sie innerhalb des Druckers
verklemmte Etiketten.

Dateien konnen nicht in den Speicher
(Flash/CARD) heruntergeladen
werden

Der Speicher ist voll.

Loschen Sie nicht mehr bendtigte Dateien aus
dem Speicher.

SD-Karte kann nicht genutzt werden

* Die SD-Karte ist beschadigt.

* Die SD-Karte ist nicht richtig
eingesteckt.

¢ Sije verwenden eine SD-Karte von

einem nicht anerkannten Hersteller.

* Verwenden Sie eine SD-Karte mit einer
unterstitzten Kapazitat.

e Stecken Sie die SD-Karte noch einmal ein.

Schlechte Druckqualitat

* Farbband und Medium sind nicht
richtig eingelegt.

* Der Druckkopf ist verstaubt oder
verklebt.

* Die Druckdichte ist nicht richtig
eingestellt.

* Das Druckkopfelement ist
beschadigt.

* Farbband und Medien
inkompatibel.

* Der Druck des Druckkopfes ist
nicht richtig eingestellt.

* Medien richtig einlegen.

* Druckkopf reinigen.

* Reinigen Sie die Ausgabewalze.

* Druckdichte und Druckgeschwindigkeit
richtig einstellen.

» Selbsttest ausfihren und Druckkopf-
Testmuster auf fehlende Punkte Gberprifen.

* Setzen Sie ein geeignetes Farbband und
Etikettenmedium ein.

* Der Freigabehebel verriegelt den Druckkopf
nicht richtig.

Die linke oder rechte Seite des
Etiketts wurde nicht bedruckt

Die Etikettengrof3e ist falsch eingestellit.

Stellen Sie die Etikettengrof3e richtig ein.

Graue Linie auf leerem Etikett

* Der Druckkopf ist verschmutzt.

* Druckkopf reinigen.




Problem Mogliche Ursache ‘ Empfohlene Losung
* Die Ausgabewalze ist verschmutzt. |* Reinigen Sie die Ausgabewalze.

. . * Schalten Sie den Drucker zum Uberspringen
* Der Drucker befindet sich im Hex- . pring
. des Speicherauszugmodus aus und wieder
. Speicherauszugmodus. .
Unregelmaliger Druck ein.

* Die RS-232-Einstellungen sind « Konfigurieren Sie die RS-232-Einstellungen
nicht richtig. neu

* Falls sich das Etikett nach rechts bewegt,
verschieben Sie die Etikettenfihrung bitte

Der Etikettenvorschub erfolgt beim | Die Medienfiithrungen beriihren die nach links.

Druck nicht stabil (schief) Kante des Mediums nicht. * Falls sich das Etikett nach links beweqgt,

verschieben Sie die Etikettenflihrung bitte

nach rechts.

* Prifen Sie, ob die Etikettengrol3e richtig

* Die Etikettengroé(3e ist nicht richtig eingestellt ist.
angegeben. » Kalibrieren Sie den Sensor Uber die
Beim Drucken werden Etiketten * Die Sensorempfindlichkeit ist nicht Optionen Lucke, Automatisch und Liicke,
ubersprungen richtig eingestellt. Manuell.
* Der Mediensensor ist mit Staub * Reinigen Sie den Licken-/
bedeckt. Schwarzkennzeichnung-Sensor mit einem
Blasepinsel.
* Der Druck des Druckkopfes ist
falsch eingestellt. « Bitte stellen Sie die geeignete Dichte zur
* Das Farbband ist falsch installiert. Erzielung einer guten Druckqualitat ein.
Faltenbildung * Das Medium ist falsch installiert. e Achten Sie darauf, dass die
* Die Druckdichte ist falsch Etikettenfihrungen die Kante der
eingestellt. Medienfuhrung berthren.

e Das Medium wird falsch zugefuhrt.

Die Echtzeituhr wurde beim Neustart Die Batterie ist erschipft Prufen Sie, ob sich eine Batterie auf der
des Druckers falsch eingestellt Pt Hauptplatine befindet.




Problem Mogliche Ursache ‘ Empfohlene Losung

* Die Etikettengréf3e ist falsch
eingestellt.

* Der Parameter X-Verschiebung im
Drucker ist falsch eingestellt.

Die linke Ausdruckposition ist falsch Stellen Sie die Etikettengrof3e richtig ein.

» Kalibrieren Sie die Sensorempfindlichkeit
neu.

» Stellen Sie die richtige Etiketten- und
Lickengrof3e ein.

* Rufen Sie zur Feinabstimmung des
Parameters Y-Verschiebung das LCD-Meni
(oder TSC Console) auf.

* Wenn Sie die Software BarTender nutzen:
Bitte stellen Sie den vertikalen Versatz im
Treiber ein.

FIENEZAFETE 21|

* Die Mediensensorempfindlichkeit
ist nicht richtig eingestellt.

* Die Etikettengrol3e ist falsch.

Page Setupl Graphics  Stock |Opﬁ0ns| About |

Die Druckposition von kleinen

. S o » Der Parameter Y-Verschiebung i
Etiketten ist nicht richtig fatlascha amete erschiebung ist Etdhds e = Ernrent Prinior G
i ' i A ) Tuvpe: ILabeIsW’ithGaps j
* Die vertikale Versatzeinstellung im Geptegt [s0mm GapOfset [o00mm

Treiber ist falsch.

— Media Handling
Post-Print Action: ITear Off j

[zcunrence; IAfter Ewery Page j
Iteral; I Feed Offzet: ID.DD mm

— Pogition Adjustment
Wertical Offzet: ID.DD mm

mE | mm | =Re | me |




9 Wartung

Dieser Abschnitt enthalt Reinigungs- und Wartungsschritte.

Reinigung:

Je nach verwendeten Medien kdnnen sich als Folge des normalen Druckbetriebs Ruckstande im Drucker ansammeln
(Medienstaub, Klebstoffe usw.). Fir eine optimale Druckqualitat sollten diese Rlckstande regelmaRig entfernt werden. Reinigen Sie
den Druckkopf und die Sensoren jedes Mal, wenn Sie neue Medien einlegen — so bleibt die optimale Leistung lhres Druckers auf
lange Zeit erhalten.

Desinfektion:

Die Desinfektion des Druckers hilft dabei, Sie und andere Nutzer zu schitzen und die Ausbreitung von Viren zu verhindern.

Wichtig:

Stellen Sie den Netzschalter des Druckers vor jeder Art von Reinigungs- oder Desinfektionsarbeiten auf O (aus). Lassen Sie
das Netzkabel angeschlossen, damit der Drucker geerdet bleibt und um das Risiko einer statischen Aufladung zu reduzieren.

Tragen Sie weder Ringe noch andere Metallgegenstdnde, wenn Sie den Innenbereich des Druckers reinigen.

Verwenden Sie nur die in diesem Dokument empfohlenen Reinigungsmittel. Andere Reinigungsmittel konnen den Drucker
beschadigen und die Garantie unwirksam werden lassen.

Spriuhen oder tropfen Sie keine fllissigen Reinigungsmittel direkt in den Drucker. Geben Sie das Reinigungsmittel auf einen
flusenfreien Lappen und wischen Sie dann mit dem feuchten Tuch den Drucker ab.

Verwenden Sie im Innenbereich des Druckers keine Druckluft, um Staub und Schmutz nicht auf Sensoren und andere kritische
Bauteile zu blasen.

Verwenden Sie ausschlie3lich einen Staubsauger mit Duse/Schlauch, die leitfahig und geerdet sind, damit statische Aufladung
abgeleitet werden kann.

Alle in diesen Verfahren genannten Verwendungen von Isopropylalkohol erfordern Isopropylalkohol mit mind. 99 %
Alkoholanteil, um den Druckkopf vor feuchtigkeitsbedingter Korrosion zu schitzen.

Beriihren Sie den Druckkopf nicht mit der Hand. Bei unabsichtlicher Berthrung grtindlich mit 99 % Isopropylalkohol reinigen.
Bei Verwendung eines Reinigungsmittels immer personliche Vorsichtsmalinahmen ergreifen.




9.1 Reinigungshilfsmittel

Die folgenden Hilfsmittel werden bei der Reinigung des Druckers empfohlen:

*  Wattestabchen

* Fusselfreies Tuch

e  Burste mit weichen, nichtmetallischen Borsten

*  Staubsauger

* 75 % Ethanol zur Desinfektion

* 99 % Isopropylalkohol zur Reinigung von Druckkopf und Ausgabewalze
*  Originale Druckkopf-Reinigungsstifte

*  Chlorfreie Reinigungsmittel




9.2 Reinigungsverfahren

Komponente

Verfahren

Empfohlene Reinigungsfrequenz

Druckkopf

1. Drucker abschalten, bevor Sie den Druckkopf reinigen.

2. Druckkopf mindestens eine Minute lang abkihlen lassen.

3. Wattestabchen mit 99 % Isopropylalkohol anfeuchten und tber den
Druckkopf wischen. Sie kdnnen den Druckkopf mit dem originalen
Druckkopf-Reinigungsstift reinigen.

Reinigen Sie den Druckkopf, wenn Sie
neue Medien einlegen.

Ausgabewalze

1. Schalten Sie den Drucker ab.
2. Verwenden Sie ein flusenfreies, mit 99 % Isopropylalkohol getranktes Tuch,
um die Ausgabewalze abzuwischen, wéahrend Sie diese drehen.

Reinigen Sie die Ausgabewalze, wenn
Sie neue Medien einlegen.

Verwenden Sie ein flusenfreies, mit 99 % Isopropylalkohol getréanktes Tuch, um

Sensorkalibrierung zu optimieren.

Abziehleiste : : ) . Bei Bedarf reinigen.
die Abziehleiste abzuwischen. 9
Verwenden Sie eine Birste mit weichen, nichtmetallischen Borsten oder einen

Sensor Staubsauger, um Staub und Partikel zu entfernen und so Druckqualitat und Sensor monatlich reinigen.

AuRenflachen

Verwenden Sie ein flusenfreies, mit Wasser angefeuchtetes Tuch zum Abwischen
der Oberflache. Bei Bedarf kbnnen Sie das chlorfreie Reinigungsmittel
verwenden. Nach der Reinigung 75 % Ethanol zur Desinfektion der Oberflache
verwenden.

Bei Bedarf reinigen.

Innenraum

Verwenden Sie eine Birste mit weichen, nichtmetallischen Borsten oder einen
Staubsauger, um Staub und Partikel zu entfernen. Nach der Reinigung 75 %
Ethanol zur Desinfektion des Innenraums verwenden.

Bei Bedarf reinigen.

Drucker fir
tragerlosen
Druck

Bitte beachten Sie fir weitere Informationen die Bedienungsanleitung zum
Reiniqungsset fur tragerlosen Druck.

(=l

e Bei Bedarf oder nach dem Drucken
von je 1 km reinigen.

¢ Bitte legen Sie das Wartungsintervall
basierend auf der tatsédchlichen
Benutzung fest.
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10 Konformitat und Zulassungen

C€

EN 55032: Klasse B

EN 55035

EN IEC 61000-3-2 Klasse A
EN 61000-3-3

EN 300328 (optional)

EN 301893 (optional)

EN 62311 (optional)

EN 301489-1-17 (optional)
EN 62368-1

FCC Teil 15B, Klasse B
FCC Teil 15C (optional)
ICES-003, Klasse B

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate der Klasse B gemaf Teil 15 der
FCC-Regularien tbereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen
Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewéhrleisten. Dieses Geréat erzeugt, verwendet
und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in Ubereinstimmung mit den
Bedienungsanweisungen installiert und verwendet - Stérungen der Funkkommunikation verursachen.
Allerdings ist nicht gewéhrleistet, dass es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls diese
Ausristung Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus- und
Einschalten der Ausrustung herausgefunden werden kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung
durch eine oder mehrere der folgenden MalRnahmen zu beseitigen:

— Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne.

— VergroRerung des Abstands zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

— Anschluss des Gerats an einen vom Stromkreis des Empféangers getrennten Stromkreis.

— Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Dieses Gerét erfullt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden
Voraussetzungen:
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(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen
Stérungen hinnehmen, einschliel3lich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fuhren kdnnen.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfillt die Richtlinien der Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

AS/NZS CISPR 32, Klasse B
AS/NZS 4268:2017 (optional)

UL 62368-1
CAN/CSA-C22.2 NO. 62368-1

KS C 9832

KS C 9835

KS X 3124:2020 (optional)

KS X 3126:2020 (optional)

KC62368-1
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GB 4943.1
GB/T 9254.1, Klasse B
GB 17625.1

Energy Star fur Imaging Equipment Version 3.2

TP TC 004
TP TC 020

CNS15598-1
CNS15936
CNS 15663
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Complies with
IMDA Standards
[Dealer's Licence No.)

IS 13252 (Teil 1)/
IEC 60950-1

BS EN 55032: Klasse B
BS EN 55035

BS EN IEC 61000-3-2
BS EN 61000-3-3

NOM-019

LP0O002 (optional)

TELEC-T401 (optional)
Japanische Funkrichtlinie 2008

45 (E) Datum 28.01.2005 (optional)
1048 (E) Datum 28.10.2018

IMDA TS SRD (optional)
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Wichtige Sicherheitshinweise:
Lesen Sie diese Hinweise und bewahren Sie sie auf.

* Befolgen Sie alle Hinweise und Anweisungen am Produkt.

* Ziehen Sie vor der Reinigung und bei Fehlern zunachst den Stecker aus dem Netzeingang. Benutzen Sie keine nassen oder
|6semittehaltigen Reinigungsmittel. Ein feuchtes Tuch ist fur die Reinigung geeignet.




* Benutzen Sie eine Steckdose in der Nahe, die gut erreichbar ist.

* Das Produkt muss vor kondensierende Feuchtigkeit geschutzt werden.

» Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, gerade Oberflache. Vermeiden Sie das Herunterfallen und Wackeln.

» Stellen Sie sicher, dass das Produkt mit der korrekten, auf dem Typenschild angegebenen Spannung betrieben wird.

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt innerhalb der angegebenen Temperatur betrieben wird.
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Informations de sécurité importantes:
Lire attentivement et conserver ces instructions pour un usage ultérieur.

* Bien respecter les avertissements et instructions sur le produit.

» Deébrancher l'alimentation de I'entrée CA avant de procéder au nettoyage ou en cas de dysfonctionnement. Ne pas utiliser de
nettoyant liquide ou d'aérosol. Nettoyer simplement a I'aide d'un chiffon humide.

* La prise électrique doit étre installée a proximité de I'appareil et étre facilement accessible.

* L'appareil doit étre protégé de I'humiditée.

* Assurez-vous que l'unité est installée de maniére stable pour un usage et une manipulation sans risque de chute.
* Respecter le type d'alimentation et la puissance nominale indiqués par le fabricant.

*  Se reporter au mode d'emploi pour vérifier les températures maximum d’utilisation recommandées.

WARNUNG:

Bewegliche Teile. Finger und andere Korperteile von beweglichen Teilen fernhalten.
IMPORTANT:
Piéces mobiles. Maintenir vos doigts et votre corps a I'écart des piéces mobiles.




Achtung:

(FUr Produkte mit RTC (CR2032) Batterie oder wiederaufladbarem Akku)

Sollte die Batterie oder der Akku durch solche des falschen Typs ersetzt werden, besteht das Risiko einer Explosion.
Behandeln Sie die Batterien oder Akkus nach folgenden Hinweisen:

* Werfen Sie die Batterie oder den Akku NICHT in Feuer.

* \Verursachen Sie KEINEN Kurzschluss an den Kontakten.

» Zerlegen Sie die Batterie oder den Akku NICHT in die Einzelteile.
Werfen Sie die Batterie oder den Akku NICHT in den Hausmdll.

Das Symbol der durchkreuzten Mulltonne besagt, dass das Produkt NICHT in den Hausmdll gehort.

I3
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ATTENTION:

(Pour les appareils équipés d’'une batterie RTC (CR2032) ou de batteries rechargeables)

Risque d’explosion en cas de remplacement de la batterie par une référence non conforme.

La batterie usagée :

NE DOIT PAS étre mise au feu.

NE DOIT PAS étre mise en court-circuit.

NE DOIT PAS étre ouverte ou démontée.

NE DOIT PAS étre jetée avec les ordures ménageéres.

L'icdne de poubelle barrée indique que la batterie ne doit pas étre jetée avec les ordures ménageéres.

A Achtung: HeiBe Oberflaiche am Druckkopf.
Beruhren Sie den Druckkopf erst, wenn er abgekunhlt ist.
ATTENTION : Surface de la téte d’impression chaude.
Ne pas toucher la téte d’impression avant qu’elle ait refroidi.

WARNUNG:

Ziehen Sie den Stecker aus dem Netzeingang, bevor Sie zur Reinigung oder Fehlerbehebung die Medienabdeckung 6ffnen. Nach
der Reinigung oder Fehlerbehebung vor Anschluss des Netzeingangs die Medienabdeckung schlie3en.

IMPORTANT:

Retirer 'alimentation de I'entrée CA avant d’ouvrir le capot des consommables pour procéder au nettoyage ou a la réparation de
I'appareil. Aprés avoir effectué le nettoyage ou corrigé les dysfonctionnements, fermez le capot des consommables avant de
brancher I'alimentation a I'entrée CA.
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Achtung:

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich dem Erwerber dieses Geréates gestattet sind, kdnnen die
Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerates erloschen lassen.

CE-Erklarung:

Diese Ausrustung erflllt die EU-Hochfrequenzbelastungsgrenzwerte, die fur ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt wurden. Bei
Installation und Betrieb sollte der Sender mindestens 20 cm von lhrem Korper entfernt sein.

Alle Betriebsmodi:
2,4 GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

5 GHz: 802.11a, 802.11ac

Frequenz, Modus und maximale gesendete Leistung in der EU sind nachstehend aufgelistet:
2400 — 2483,5 MHz: 19,88 dBm (EIRP)

5150 — 5250 MHz: 17,51 dBm (EIRP)

5150 — 5350 MHz nur beim Einsatz im Innenbereich

5470 — 5725 MHz beim Einsatz im Innen-/Auf3enbereich
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Beschrankungen in AZE

Informationen zu nationalen Beschrankungen werden nachstehend angegeben

Frequenzband Land Anmerkung
5150 bis 5350 MHz Bei Verwendung im Innenbereich und
Aserbaidschan einer Leistung von nicht mehr als 30
5470 bis 5725 MHz mW ist keine Lizenz erforderlich

Hiermit erklart TSC Auto ID Technology Co., Ltd., dass das Funkgerat [WLAN] des Typs IEEE 802.11 a/b/g/n/ac mit der Richtlinie
2014/53/EU ubereinstimmt.

Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse: http:// www.tscprinters.com

Warnung zur HF-Belastung bei WLAN

Diese Ausristung muss in Ubereinstimmung mit den zur Verfliigung gestellten Anleitungen installiert und betrieben werden und darf
nicht gemeinsam mit jeglichen anderen Antennen oder Sendern installiert oder betrieben werden. Endanwendern und Installateuren
mussen Anweisungen zur Antenneninstallation und Betriebsbedingungen des Senders zur Erfullung der Komplianz hinsichtlich der

HF-Aussetzung bereitgestellt werden.

SAR-Wert: 0,736 W/kg

Warnung zur HF-Belastung bei Bluetooth
Die Ausrustung erfullt die FCC-Hochfrequenzbelastungsgrenzwerte, die fur ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt wurden.

Die Ausrustung darf nicht gemeinsam mit jeglichen anderen Antennen oder Sendern installiert oder betrieben werden.



Industry Canada- (IC) Hinweise, Kanada
Dieses Digitalgerat der Klasse B erfillt die Richtlinien der Canadian ICES-003 und RSS-210.

Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses
Gerat muss jegliche Stérungen hinnehmen, einschliel3lich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb des Gerates fuhren kdonnen.

Informationen zur Hochfrequenz- (HF) Aussetzung

Die abgestrahlte Ausgangsleistung des Drahtlosgerates liegt unterhalb der Grenzwerte zur Hochfrequenzaussetzung der Industry
Canada (IC). Das Drahtlosgerat sollte so verwendet werden, dass die Wahrscheinlichkeit eines Kontakts mit Menschen wahrend
des normalen Betriebs minimiert ist.

Dieses Gerat wurde evaluiert und erwies sich bei Installation in spezifischen Hostprodukten unter Expositionsbedingungen bei
Betrieb am Korper als mit den SAR- (spezifische Absorptionsrate) Grenzwerten der IC konform. (WLAN)

Dieses Gerat wurde aul3erdem evaluiert und erwies sich mit den HF-Expositionsgrenzwerten der IC unter Expositionsbedingungen
beim Tragen am Korper konform. (Antennen sind weniger als 20 cm vom menschlichen Korper entfernt.) (Bei Bluetooth)

Canada, avis de I'Industry Canada (IC)
Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-003 et RSS-210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et (2) cet appareil
doit accepter toute interférence, nota Z>K ent les interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.
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Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux fréquences radio de I'Industry Canada
(IC). Utilisez I'appareil sans fil de fagon a minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.

Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR (Specific Absorption Rate — Taux d'absorption spécifique) par
I'lC lorsqu'il est connecté a des dispositifs hétes spécifiques opérant dans des conditions d’utilisation mobile. (Pour le Wi-Fi)

Ce périphérique a également été évalué et démontré conforme aux limites d'exposition radio-fréquence par I'lC pour des utilisations
par des opérateurs mobiles (les antennes sont a moins de 20 cm du corps d'une personne). (Pour le Bluetooth)

NCC &:3E .
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FRAMESARERIERERZ |/ Erklirung zur Kennzeichnung von vorhandenen eingeschrinkten Stoffen

&2 & 78 (Equipment Name) : ZA8ET(/Z0RUTU RIS ED R
BUS%(Type Designation) : TH240
TR FEYE K HABE2FF5% (Restricted substances and its chemical symbols)
$% Lead 7k Mercury #% Cadmium 7N{E % Hexavalent NN o) W N
(Pb) (Ho) (Cd) chromium Polybrominated Polybrominated
(Cr+6) biphenyls diphenyl ethers
ETUnit (PBB) (PBDE)
PSNERE o o 0 o o o
PG - ° o ° ° °
Vi o o o o o o
SN - o o o o o
FH - o o o o o
TR ER
e N O o O O o O
HREER
S EIS-IC - 0 0 0 0 0
R BtIELS o o o o o 0
EU?EE - o 9 o o )
HERE - o o o o o
bt - o o o o o
fst— EH0Iwt%” K EH0.01wt%” (RIERAYEZ HotbeEBH oS8 A H -
Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the reference
percentage value of presence condition.
BT o7 (RISZIERAWEY Bt a BRI E St B -
Note 2 : “o” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
st =" "= REZHERAYE RPHREE -
Note 3 : The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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Anderungsverlauf

Beschreibung

Technischer

Redakteur

2023/11/15 Offizielle Veroffentlichung Peter Yao
2023/12/22 Warnmarkierung wurde den Seiten 23, 25, 30 und 32 hinzugefigt. Peter Yao

= Abschnitt zur Web-Benutzerschnittstelle auf Seite 41 und 42 aktualisiert.

= Wartung fur tragerlosen Druck® im Menu ,Erweitert auf Seite 74 und 76 hinzugefigt.
2024/03/21 = Favoriten“-Abschnitt aktualisiert und Informationen zur Konfiguration des Druckers fur Peter Yao

tragerlosen Druck von Seite 80 bis 84 hinzugefiigt.
= Informationen zur Reinigung des Druckers fir trdgerlosen Druck auf Seite 92 hinzugefigt.
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